Sesion 31, ordinaria en 16 de Julio de 1913

PRESIDENCIA DEL SENOR GARCIA DE LA HUKRTA

STUMARIO . DOCUMENTOS

Se aprueba e acta de la sesion anterior.—| Oficio _del sefior Ministro de;l_ Interior con
Cuenta.—Se pone en discusion un proyecto | 4ue remite diversos datos solicitados por el
relativo a una transaccion entre el Fisco i la | Sefior Rivera don Marcial. ,
Munieipalidad de Talca sobre la propiedad| Oficio del sefior Ministro de Hacienda con
de la manzana de terreno que ocupael Liceo | 4u€ remite diversos datos solicitados por el
de esa ciudad i despues de usar de la pala- | Senor Robles. ; .
bra varios sefiores Diputados, se acuerda| Mocion de los sefiores Subercaseaux i Silva
enviar el proyecto 2 Comision.—Se aprueba Somarriva sobre reglamentacion de los bancos
un informe de la Comision de Obras Phbli- estranjeros. e i
cas en que propone se mande al archivo un| _Indicaciones al proyecto de Cédigo Orgé-
proyecto.—Bl sefior Bafiados manifiesta la |21¢» de Tribunsles.
necesidad de despachar un proyecto que
concede a los instructures del Kjército la
asimilacion de oficiales mayores.—El sefior| «Sesion 30.» ordinaria en 15 de julio de
Concha hace observaciones sobre la situa-|1913.—Presidencia de los sefiores Puga Bor-
cion legal de los bancos estranjoros que|ne i Gareia de la Huerta.—Se abrié a las 3 hs.
funcionan en el pais i sobre el mismo asun {43 ms. P. M., i asistieron los sefiores:
to usa de la palabra el sefior Silva Cortés.
—El sefior Alarcon llama la atencion del Alamos, Ruperto Foster R., Manuel
sefior Ministro de Hacienda hécia un de-! alarcon, Lindorfo Huneeus, Alejandro
nuncio gne ha recibido de que la Empresa | Alessandri, Arturo Ibatiez, Maximiliano

Se leyd i fué aprobada el acta siguiente:

Minera de Chuquicamata esti ejecutando Arancibia, Héctor Izquierdo, Luis
trabajos en la bahia de Cobija sin concesion | Arellano, Roberto Larrain Claro, C4rlos
alguna del Gobierno.—El sefior Arancibia Bahamonde, G. Larrain, José Manuel
Laso hace observaciones sobre los sucesos Baniades, Guillermo M. Lorca P., Rafael
ocurridos en Iquique i sobre el mismo asun- Barbosa, Enrique Matta, Felipe S.

to msan de la palabra varios sefiores Dipu- Barrios, Luis Antbal Mena, Mauricio
tados.—Hl sefor Izquierdo pide diversos|Boza Lillo, Agustin ~ Molina, Joaquin

datos al sefior Ministro de Hacienda.—Con- | Canto del; Rafael Mohna, Lnis Adan
tinfa la discusion del proyecto de Cécigo | Cardenas, Nolasco Morandé, Juan de D.
Orgénico de 1'ribunales.—Despues de usar | Claro Cruz, Emilio Palacios, Mariano

de la palabra varios sefiores Diputados i el Concha, Malaquias ~ Paredes, Fanor

sefior Ministro de Justicia se acuerda en- | Corbalan M., Ramon Pereira, [smael

viarlo de nuevo a una Comision especial.— | Correa B., Agustin  Quezada, Armando
Contintia i queda pendiente la discusion Je-| Cox Méndez, Ricardo Ramirez S., Guillermo
neral del proyecto sobre reorganizacion de Espinosa J., Manuel Ramirez, Pablo

los ferrocarriles. Forster, Guillermo Rivera, Luis Alfredo
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Rivera, Marecial
Rivera, Mignel
Rodrigiez, Anibal
Rodriguez, Luis M.
Rosselot, Alejandro
Ruiz V., Eduarde
Saavedra, Coxrz
Severin, Santiag.
Silva 8., Jorje

Silva, Matias

Silva C., Roraualdo
Subercaseaux, G.
Loro Lorea, Santiago
Ugarte V., Olegario
Undurraga, Luais 8.

Uriejola, Rafael
Urzna Rojas Arturo
Urzta J., Oscar
Valencia, Absalon
Veas, Bonifacio
Vigufia S, Augusto
“lienfia 8., Ismael
Junia, Luis

vidal, Francisco A.
Viel, Oscar
Zafiartu P., Enrique-
Zafiartu P., Héctor
Zopeda, Gonzalo

1 el pro-Secretario.

Se ley6 i 1ué aprobada el acta de la Gitima
sesion celebrada el dia anterior.

Se di6 cuenta:

1. De un informe de la Comision de Le-
jistacion 1 Justicia acerca de la mocion del
sefior Avellano, en la que propone un pro-
vecto de lei que concede al oficial primero de
la Secretarfa de la Corte Suprema, don Jost
Molina Ramos, el derecho de jubilar con el
sucldo integro de que goza.

Se mandé a Comision Revisora.

2.0 De varias indicaciones formuladas sobre
1 proyecto de Cddigo Orgénico de Tribuna-
les, por los sefiores lbafiez 1 Campillo.

Se mandd tenerlas presente.

3.2 De una nota del sefior Huneeus don
Alejandro, en yue manifiesta Gue se ausentard
del pais i regresara a principios del afio
proximo.

Se mando al archivo.

Bntrando a ocuparse de los aguntos anun-
ciados pare la tabla de facil despacho, se pasé
a iratar del proyecto que concede un ausilio
de veinte mil pesos al Hospital de Chillan 1
uno de diez mil pesss a la Casa de Corvec-
cion de Mujeres de la msma ciudad.
© Puesto en discusion jeneral i particular a la
vez el referido proyecto, usaron de la palabra
Jos sefiores Rivera don Marcial, Espinosa Ja-
ra, Paredes (Ministro de Justicia e Instruc-
cion Ptblica), Puga Borne (vice-Presidente) 1
Silva don Matjas.

Cerrado el debate, se di¢ por aprobado el
proyecto por asentimiento unénime.

El proyecto aprobado dice asi:

PROYECTO DE LEI

«Articulo tnico.—Autorizase al Presidente
de la Republica para invertir las siguientes

sumas en ausilio de los establecimientos que
van a continuacion:

Veinte mil pesos para el Hospital de Chi-
llan, que se invertirdin en el mantenimiento
del establecimiento; 1

Diez mil pesos para la Casa de Correccion
de Mujeres de Chillan, que se empleardn en la
reconstruccion i reparaciones del edificio in
cendiado.

Los fondos que se consultan en los incisos
anteriores se sacaran del item 1,627 del Mi-
nisterio de Justicia».

Se pasé a tratar en seguida del proyecto
que concede a don Paulino Hernandez el de-
recho de acojerse a los beneficios otorgados
por la lei nimero 2,231, de 18 de diciembre
de 1909,

Puesto en discusion jeneral i particular a
la vez dicho proyecto, usaron de la palabra
{os sefiores Palacios, Saavedra, Espinosa Jara,
Concha, Puga Borne (vice-Presidente) 1 Fos-
ter Recabarren.,

A pedido de este Gltimo sefior Diputado
se retiré dicho proyecto de la tabla de ficil
despacho.

Entrando a los incidentes de primera hora,
el sefior Subercaseaux adujo diversas consi-
deraciones en favor de un proyecto suscrito
por Su Sefiorfa i por el sefior Silva Somarri-
va, a que hizo dar lectura, en que se esta-
blece algunas reglas para el funcionamiento
de los bancos estranjeros que existen en el
pais.

Usaron de la palabra acerca de este mismo
asunto, los senores Concha, Silva Cortés,
Alessandii (Ministro de Hacienda) 1 Puga
Borne (vice-Presidente).

Kl seiior Concha formuld el signiente pro-
yecto de acuerdo, para el que pidié. segunda
discusion, a fin' de que pueda pronunciarse
sobre ¢l el sefior Ministro de Hacienda:

PROYECTO DE ACUERDO:

«La Cimara estima que la lel de bancos im-
pera sobre todas las instituciones de este jé-
nero establecidas en el pais».

A indicacion del sefior Puga Borne (vice-
Presidente) se acordd por asentimiento und-
nime pasar al anterior proyecto de acuerdo,
conjuntamente con ¢l proyecto presentado por
los sefiores Subercaseaux i Silva Somarriva,
a la Comision de Hacienda.

El sefior Rivera don Marcial llamd la aten-
cion del sefior Ministro de Ferrocarriles hacia
las perturbaciones producidas en el movimien-
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to de trenes de la seccion surdel Lonjitudinal,
1 pidi6 al sedor Ministro que se sirva tomar
las medidas necesartas para regularizarla.

Contestd el sefior Zafartu (Ministro de Fe
rrocarriles).

El setior Urrejola Hamé la atencion del se-
fdor Ministro de Industria i Obras Publicas
hacia la lentitud con que se prosiguen los
trabajos para la provision de agua potable pa
ra la ciudad de Casablanca, i pidié a Su Seno-
ria que se sirva impartir las drdenes necesa-
rias a fin de acelerar dichios trabajos.

Contesté el sefior Zafiartu (Ministro de In-
dustria i Obras Pablicas).

El senior Rivera don Miguel solicité que se
dirijiera oficio 2l sefior Ministro de Hacienda
2 fin de que se sirva remitir a la Camara un
detalle de lcs fondos con que los diversos
bancos estranjeros, establecidos en Chile, em-
pezaron sus operaciones 1 los antecedentes
relativos a la autorizacion suprema otorgada
a dichos bancos para instalarse en el pais.

Kl seior Puga Borne (vice-Presidente)
anunci6 para la tabla de facil despacho de la
ses:on proxima el proyecto que autoriza al
Presidente de la Reptiblica para celebrar una
transaccion por la Municipalidad de Talea res-
pecto del terrenoen que funciona el Liceo de
Hombres de la referida ciudad, 1 la mocion
de los sefiores Salas Lavaqui 1 Concha don
Francisco Javier sobre aumento de sueldo a
los empleados de los Ferrocarriles del Estado.

Dentro de la 6rdaen del dia continud la dis-
cusion jeneral del proyecto de reorganizacion
de los Fervocarriles del Estado, i en el uso de
la palabra el sefior Espinosa Jara.

Por falta de ntmero se levantd la sesion a
las cinco horas cuarenta 1 ocho minutos de la
tarde, quedando pendiente el debate i con la
palabra el mismo sefior Diputado».

Se dio cuenia;

1.° Del siguiente oficio del sefior Ministro
de Justicia:

«Santiago, 14 de julio de 1913.—Adjuntos
remito a V. K. los datos pedidos por el sefior
Diputado don I. Marcial Rivera, a que se
1efiere el oficio de V. E. ntmero 81, de 9 del
actual. '

Dios guarde a V. E.—Fanor Paredes».

2.2 Del siguiente oficio del sedior Ministro
de Hacienda:

«Santiago, 16 de julio de 1913.—Tengo el
honor de remitira V. E., con esta comunica-
cion, los datos que V. E. se sirvié solicitar
de este Ministerio por oficio ntiero 79, de 8
del actual, a peticion del honorable Diputado
don Victor Robles.

Dios guarde a V. E.——Arturo Alessandrix

8. De la siguiente mocion:

PROYECTO DE LEI

«Articulo 1.0 Los bancos estranjeros ac-
tualmente existentes no podran recibir depé--
sitos por un total que sea superior al triple
de su capital invertido, en el pais.

Los fondos provenientes de depésitos seran
tambien colocados en el pails.

Art. 2.9 La contribucion a que se refiere la
lei ntimero 2,621, de 30 de enero de 1912,
sera de tres por mil para dichos bancos.

Art. 3.° La facultad que confiere al Presi-
dente de la Republica el articalo 468 del (6-
digo de Comercio no es aplicable a los bancos.
— Guillermo Subercascaux—dJorje Silve Soma-
rrivay .

4.0 De las siguientes indicaciones formula-
das acerca del proyecto de Cédigo Orgénico
de Tribunales: ‘
Del sefior Correa Bravo:

TITULO 1V

Art. 62. Suprimir en el ntmero 3.9 lag pa-
labras «cansas civiles i otra de lass.

Agregar al articulo 4.° del proyecto de lei
aprobatorio un inciso 2.° que diga:
El escribiente del fiscal de la Corte de Ape=

laciones de Santiago tendra un sueldo de
cinco mil pesos anuales.

Del sefior Ramirez don Pablo:
Para incluir en el escalafon judic
secretarios de los juzgados de lewras.

a los

Del sefior Marchant:

Para agregar, despues del articulo 150 del
proyecto, el siguiente articulo:

Articulo ... En dos lugares de la terna de
que trata el articulo anterior se dard coloca-
cion a los jueces 1 miembros de Corte, den-
tro de cada categoria, segun el érden de su
antigiedad, prefiriéndose a los que hubieren
solicitado su traslacion.

La antigiiedad se computa, para este efecto,
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desde la fecha en que el funcionario judicial
haya comenzado a ejercer el cargo que estd
sirviendo u otro de igual jerarquia.

Con todo, el Consejo de Estado podra omi-
tir en la terna el nombre del juez que haya
sido durante el ultimo afio correjido discipli-
nariamente, o declarado por sentencia de tér-
mino incurso en responsabilidad civil o eri-
minal.

De los sefiores Valencia 1 Vicusia Cifuentes:
Sustitnir el articulo 443 por el siguiente:

«El Ministerio de Justicia Hevara al dia un
escalafon judicial que, separadaments, corres-
ponda a las siguientes categorias:

1.9 Jueces letrados de simples departa-
mentos;

2.9 Jueces letrados de departamentos;

3.0 Jueces letrados de departamentos en que
resida una Corte de Apelaciones;

4.0 Miembros 1 fiscales de las Cortes de
Apelaciones;

5.© Miembros 1 fiscal de la Corte Supre-
ma; 1,

6.9 Secretarios de los juzgados, promotores
fiscales 1 defenisores publicos.

En la tercera de estas categorias se incluird
a los relatores 1 secretarios de la Corte Supre-
ma i de las Cortes de Apelaciones.

En el escalafon se sspresaran la fecha en
que cada funcionario judicial fué nombrado
para el puesto que sirve;

El escalafon se publicard en enero de cada
afio.

Suprimir el articulo 144.

Sustituir el articulo 145 por el siguiente:

«Para proveer cada puesto de Ministro o
de fiscal de la Corte Suprema i de las Cortes
de Apelaciones, la CorteSuprema formara una
lista de lo¢ diez ministros mas antiguos de las
Cortes de Apelaciones ila enviarg al Consejo
de Estado para que de entre dichas personas
forme la terna que debe presentar al Presiden
te de la Republica para el nombramiento.

Para proveer los juzgados de letras de
asiento de Corte, la Corte de Apelaciones del
distrito jurisdiccional donde exista la acefalia,
formaré una lista de diez de los jueces mas
antiguos de las capitales de provincia i la en-
viara al Consejo de Kstado para que de entre
dichas personas forme la terna que debe pre-
sentar al Presidente de la Republica para los
efectos del nombramiento.

Para proveer los juzgados de letras de capi-
tales de provincia, la Corte de Apelaciones
del distrito jurisdiccional donde exista la ace-
falia formara una lista de diez de los jueces
mas antiguos de los departamentos de su ju-

risdiceion 1 la enviara al Consejo de Estado
para que dentro de dichas personas forme la
terna que debe presentar al Presidente de la
Reptiblica para los efectos de su mnombra-
miento.

Para proveer los Juzgados de Letras de
departamento, la Corte de Apelaciones del
distrito jurisdiccional donde exista la acefa-
lia formard una lista de diez de los secreta-
rios, promotores fiscales 1 defensores pabli-
cos mas antiguos de su jurisdiccion ila envia-
v4d al Consejo de Estado para de entre di-
chas personas forme la terna que ha de pre-
sentar al Presidente de la Reptblica para
st nombramiento».

Sustituir el articulo 146 por el siguiente:

<La Corte Supremsa 1 las Cortes d¢ Apela-
clones, respectivamente, deberan escluir de
las listas a que se refiere el articulo prece-
dente a todos los funcionarios que no reu-
nan los requisitos exijidos en los articulos
49, 73 1118 de este Codigo.

Podran tambien escluir de las mismas lis-
tas, con al voto de los dos tercios de los
miembros presentes, a aquellos jueces que
por su conducta funcionaria o su competen-
cia o fueren acreedores al ascenso».

Sustituir el articulo 145 por el siguiente:

«Si dentro del distrito jurisdiccional de las
Cortes de Apelaciones en que la vacancia se
produzca, no hubiere el suficiente namero
con los jueces que deben figurar en la lista,
se completard su ndinero con los jueces mas
antignos de ignal categorfa que figuren en el
escalafon judicials .

Sustitnir el articulo 147 por el siguiente:

«Para proveer los cargos de jueces letra-
dos, miembros de las Cortss de - pelaciones
i Suprema, interinos i suplentes, el Coasejo
de Estado formara una terna con personas
que rcunan los requisitos exijidos por los ar-
ticulos 49, 78 1 118 de este Uddigo, en que
serd, presentada al Presidente de la Repu-

lica para los efectos del nombramiento».

Suprimir los articulos 148, 149, 150 1 151.

Sustituir el articulo 152 por el siguiente:

«Las Cortes de Apelaciones formaran una
lista de abogados que residan dentro de su
territorio jurisdiccional i, que reuniendo los
requisitos legales, consideren dignos de in-
tegrar el tribunal en los casos que esta lei
Jetermina.

Con igual objeto la Corte Suprema enviard
al Ministerio de Justicia en los primeros dias
del mes de diciembre de cada afio una lista
de los ahegados que considere dignos de in
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tegrar la Corte Suprema i las Cortes de Ape-
laciones, respectivamente.

La lista indicada en el inciso primero de
este articulo, se enviard a las Cortes de Ape-
laciones por la Corte Suprema en los prime-
ros quince dias del mes de noviembre de cada
afio».

Suprimir el inciso final del articulo 175.

Sustituir el articulo 205 por el siguiente:

«Mo puede ser nombrado &rbitro para la
resolucion de un asunto el juez que actual-
mente estuviere conociendo de él ni las per-
sonas que intervienen como partes»,

Sustituir el inciso 2.° del articulo 210 por
el siguiente:

«Si no hubiere avenimiento entre las par-
tes respecto de las personas en quien haya
de recaer el cargo, el nombramiento se harj,
por el juez de letras respectivo».

Sustituir el inciso 3.° del articulo 211 por
el siguiente:

«8i las partes no se avinieren en el nom-
bramiento ni dieren a los 4rbitros la indicada
autorizacion, el tercero serd nombrado por el
Juez de letras respectivo.

De los sefiores Rivera don Marcial i Rodri-
guez don Luis Martiniano:

Agregar al articulo 151 el siguiente inciso:

«Serd motivo de preferencia la superior
jerarquia de los propuestos 1 el haber figurado
alguno de ellos en tres ternas anteriores».

Modificar el articulo 98 en la siguiente
forma:

«El Presidente de la Reptiblica podrs de-
cretar visitas estraordinarias en uno o mas
juzgados, previo informe de la Corte respec-
tivar.

Del sefior Rodriguez don Luis Martiniano:
Agregar como inciso 3.9 al articulo 66 lo
siguiente:
«Lios relatores tendran voz i voto en los
acuerdos de las Cortes respecto de los juicios
cuya relacion hubieren hecho».

Del sefior Silva don Matias:

Art. 140. Modificar el ultimo inciso en la
forma siguiente:

«Juplents es el nombrado para reemplazar
2 un juez que conserva el empleo i no lo ejer-
ce por licencia, suspension u otro motivos.

Art. 142. Modificarlo en los términos que
siguen:

«Ninguna plaza de la majistratura podra
permanecer vacante sino el tiempo indispen-
cable para proveerla. Si se nombrare juez in-
terino, éste cesara de hecho en el ejercicio de

sus funciones trascurridos cuatro meses des-
de la fecha de su nombramiento, i el Presi-
dente de la Republica proveerd la plaza en
propiedad».

Art. 143. Modificarlo:

«El Ministerio de Justicia lleverd al dia un
escalafon judicial que separadamente com-
prenda estas siete categoriaa:

1.» Aspirantes a jueces de letras que no
hayan sido suplentes ni interinos en ningun
juzgado;

2.» Aspirantes que hayan desempefiado al-
guna suplencia o interinidad, promotores fis-
cales, defensores ptiblicos i secretarios de juz-
gados de simples departamentos;

8.2 Jueces letrados de simples departamen-
tos, promotores fiscales, defensores ptblicos i
secretarios de juzgados de cabecera de pro-
vineia.

+.* Jueces letrados de cabecera de provin-
cia, promotores fiscales, defensores publicos 1
secretarios de juzgados donde resida una Cor-
te de Apelaciones;

5.2 Jueces letrados de asiento de Corte i re-
latores i secretarios de la Corte Suprema i de
las Cortes de Apelaciones;

6.2 Miembros i fiscales de las Cortes de
Apelaciones; 1

7.* Miem!ros i fiscal de la Corte Suprema.

En el escalafon se espresaran la fecha en
que cada funcionario judicial fué nombrado
para el puesto que sirve i para los que haya
desempenado anteriormente; i respecto de los
aspirantes, la fecha en que alguna Corte de
Apelaciones lo haya puesto ex sus listas anua-
les i el tiempo durante el cual desempeni6 al-
gun Juzgado.

El escalafon se publicard en enero de cada
afio i se distribuird gratuitamente a las per-
sonas que en 6l figuren i que lo soliciten.»

Art. 145. Modificarlo:

«En los primeros quince dias del mes de
noviembre de cada afic, las Cortes de Apela-
ciones formarin, separadamente, una lista de
funcionarios judiciales incluidos en el escala-
fon que residan dentro de su territorio juris-
diccional i que teniendo los requisitos legales,
conceptiien mas idéneos para desempenar,
respectivamente, los puestos de jueces de le-
tras de asiento de Corte, de capitali o provin-
cia 1 de simples departamentos.

La lista que se proponga para jucces de
asiento de Corte se compondrd de las dos ter-
ceras partes de Jos jueces de cabecera de pro-
vincia del respectivo territorio jurisdiccional.

La Jista que se proponga para jueces de ca-
becera de provincia se compondrs de las dos
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terceras partes de los jueces de siraples de-
partamentos del respectivo territorio Jurisdic-
cional.

I la lista que se proponga para jueces de
simples departamentos se compondrd de tan-
tas personmas como jueces de esta categoria
haya en el territorio jurisdiccional de la res-
pectiva Corte.

La primera lista se formard con funciona-
rios comprendidos en la cuarta categoria del
escalafon, la segunda lista se formara con fun-
cionarios comprendidos en la tercera catego-
ria; 1 la tercera lista se formard con funciona-
rios i abogados incluidos en las dos primeras
categorias. Fn esta dltima lista no podré ha-
ber menor namero de aspirantes 1 funciona-

rios de la segunda categoria que simples aspi-|°

rantes de la primera categoria.»

Suprimir el articulo 149.

Art. 150. Quedaria con el nlmero 149 en
la forma sigulente:

«Los jueces serdn nombrados por el Presi-
dente de la Reptblica a propuesta en terna
del Consejo de Estado.

La formacion de las ternas se hara por voto
acnmulativo i solo podran figurar en ellas las
personas propuestas en las listas del dltimo
aiio formadas por las Cortes de Apelaciones
o por la Corte Suprema, en su caso, para
desempefiar un cargo de igual o superior je-
rarquiz al que se trata de proveer.

Tos fiscales dela Corte Suprema i de las
Cortes de Apelaciones se entenderan propues-
tos para miembros del tribunal ante el cual
ejercen sus funciones.

Se considerardn tambien propuestos para
las Cortes para todo cargo judicial los funcio-
narios de igual jerarquia que pretendan su
traslacion a otro lugar, salvo lo establecido
respecto de las listas para miembros de la
Corte de Apelaciones de Santiago.

Los funcionarios judiciales que deseen tras-
lacion, deberin manifestarlo al Consejo de
Estado dentro de los seis dias siguientes a la
vacante».

Introducir un nuevo articulo al cual corres-
ponderia el nimero 150, que diria asf:

«La Corte Suprema podra, cuando lo est
me conveniente, ordenar la permuta de em-
pleos entre jueces o funcionarios judiciales de
una misma categoria. Esta permuta puede ser
temporal o definitiva, 1no afectaré a los Mi-
nistros de las Cortes de Apelaciones».

Del sefior Urrejola:

Art. 415. Agregar
guientes:

los dos incisos si-

«Podrén tambien los motarios testimoniar
por exhibicion, certificar de exiztencia 1 en je-
neral, aplicar su ministerio a los hechos 1 cir-
cunstancias que - presencien 1les consten, con
arreglo a las leyes i practicas vijentes, levan-
tando, en este ultimo caso, las oportunas ac-
tas con las solemnidades de las escrituras pl-
blicas que les fueren cornpatibles. '

Igualmente podran los notarios notificar
protestas, cesiones, constituciones de pren-
das 1 revocaciones de mandato, debiendo de-
jar constancia de la dilijencia al marjen de la
matriz de la escritura respectiva, cuando ésta
se hubiere otorgado en su rejistro ien los li-
bros de Jas sociedades anénimas sobre las ac-
ciones que se constituya la prendar.

Art., 416. Agregar:

«Los notarios podrin ejercer su cargo in-
distintamente dentro de su deparfamento.
Cuando por consecuencia de dilijencias o
procesos judiciales haya de estenderse €8Cri-
tura matriz o procederse a algun acto de la
competencia de los notarios, la eleccion de
notarios, en los departarsentos en que haya
mas de uno, correspondera al interesado».

Solo el mnofaric a cuyo cargo estdlegal-
mente el protocolo podrd dar copia o certifi-
caciones de 6l

Ni la escritura ni el libro protocolo podran
ser estraidos del oficio del notario, ni aun por
decreto judicial u 6rden superior, salvo para
su traslacion al archivo correspondiente.

Art. 422, Agregar al final:

El suplente para entrar en el ejercicio
del cargo, jurari desempefiario fiel 1 legal-
mente ante el secretario del Tribunal que lo
designé.

E! notario suplente podré autorizar las es-
crituras pablicas que otorgadas ante el pro-
pietario, se Grmasen durante sus suplencias,
debiendo ser ratificadas ante él las firmas
puestas con anterioridad en el instrumento.

De igual manera el propietario podra auto-
rizar las escrituras otorgadas ante el su-
plente.

En estos dos tiltimos casos, se dejara cons-
tancia en la ante-firma de la fecha de la
autorizacion i del nombre del otorgante que
se hubiere ratificado».

Art. 423. Decir en el namero 9.° en lu-
gar de «El exdmen» «el simple exdmen>.

Agregar en el mismo articulo 11 «i los no-
tarios de los testamentos abiertos, de las leji-
timaciones, reconocimientos de hijos natura-
les i escrituras suplementarias de los mismos

actos.

No es necesario que haya un libro para cada
aflo.
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Coplas de estos actos, no solicitados por los
propios otorgantes, solo podré darlos el nota-
rio previo decreto de juez Con todo, este de-
creto no serd necesario paca espedir coplas de
testamentos, siempre que se compruebe al no-
tario el fallecimiento del testador.»

Art, 424, Sostituir la frase «de la ciudad
‘en que estd la notaria» por la de «del depar-
tamento», i suprimir el inciso 2.0 de este mis-
mo articilo.

Art. 425. Decir despues de la frase «el ar-
ticulo 175», «por los tres primeros incisos.»

Art, 426. Sustituirlo por el siguiente:

«Ningun notario podré dutouzal actos 0 con-
tratos que contengan disposiciones en su fa
vor o en favor de alguna de las personas in-
dicadas en los ndmeros 1.1 2.9 del articulo
293.

Kl potario, cuando no establezca mas que
obligaciones propias, puede ser tambien otor-
gante con la ante ﬁrmd por mi, 1 ante mi, 1 en
igual caso autorizar las obhgauones de sus pa-
nentes.»

Art. 427, Sustituirlo por el signiente:

«Si en el departamento hublere archivero,
los notarios le entregaran los protocolos em-
pastados 1 cerrados con el certificado de estilo
dentro del mes de enero del afio subsiguiente
al de la fecha del rejistro, siempre que hubie-
ren sido visitados con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 60.

No rije esta regla respecto del protocolo re-
servado a que se refiere el articulo 423, ntimero
11. El archivo de éste se hara dentro del quinto
afio subsiguiente a la fecha de la ultima escri-
tura.

Art. 433. Decir en lugar de «poderes judi-
ciales», «poderes especlales».

Del sedor Babamonde:

Agregar despues del inciso 1.°1 2.0 del ar-
‘ticulo 402, el siguiente:

«Las partes no podrdn recusar a los secre-
tarios en los juicios criminales sin espresar i
probar el motivo de la recusacion.»

Del sefior Palacios:

«Agrégase a las causales de recusacion, la
-siguiente: ‘

Al juez que se le revoque de tres causas
-en que figure una misma parte».

De los senores Vidal Garces, Urrejola 1
Forster:

DE LOS JUECES DE MENOR CUANTIA

«Articulo 1.° En cada territorio municipal de
a Reptblica habra un juez de menor cuantia.

 Si de un territorio municipal forman parte
cuatro o mas subdelegaciones, habra en él dos
jueces de menor cuantia, que residan en dis-
tintas subdelegaciones.

Ein cada una de las circunscripeciones urba-
nas en que se dividen los territorios munici-
pales de las cindades de Santiago i Valparai-
so, habrd un juez de menor cuantia, cuya
Junsdlccmn se ejercerd en la circunscripcion
respectiva.

Art. 2.0 Los jueces de menor cuantia cono-
cerdn en primera instancia de las causas civi-
les 1 de comercio que sé susciten dentro del
territorio municipal, sobre cosa cuyo valor no
exceda de mil pesos; de las causas criminales
por faltas o infracciones a las ordenanzas de
policia i de los asuntos en que las leyes re
quieran su intervencion.

Art. 8.9 Cuarenta dias despues de la pro
mulgacion de la presente lei, se reuniran en
la sala del despacho del Juzoado de cada de-
paxtamento o en el de mas antlgua creacion,
g1 hubiere mas de uno, el juez letrado, el Go
bernador del departamento i el primer alcalde
de la Municipalidad de la cindad capital del
departamento a efecto de formar una lista de
diez personas que puedan ser jueces de me-
nor cuantia, por cada uno de los territorios
que deba tener un juez en conformidad al ar-
ticulo 1.°

Esta lista serd formada por voto acumulati-
vo i se enviarh a la respectiva Corte de Ape-
laciones.

Los abogados residentes en el departamen-
to que deseen figurar en las listas lo haran
presente por escrito al juez para su inclusion.

Art. 4.© De la lista respectiva formara la
Corte de Apelaciones una terna que seré pa-
sada al Presidente de’la Reptblica para que
designe al juez,

Igual procedimiento se emplears cada vez
que hubiere de nombrarse nuevo juez.

Los jueces interinos i suplentes se nombra-
ran de entre los que hubieren figurado en la
altima lista.

Art. 5.* Los jueces de menor cuantia seran
nombrados por cinco afos, pero pueden ser
separados de su puesto por el Presidente de
la Repiiblica, previo informe de la Corte de
Apelaciones respectiva.

Art. 6.° Los jueces ds menor cuantia ten-
drda los siguientes sueldos:

Los de los territorios muniripales urbanos
de Arica, Pisagua, Tocopilla, Taltal, Coquimbo,
Talcahuano, 001 onel Punta Arenas 1 de todas

“{las ciudades capitales de provincia, cuatro mll

ochocientos pesos anuales.
Los de los territorios municipales de las ciu
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dades capitales de departamentos, tres mil
seiscientos pesos.

Los de los demas territorios municipales,
dos mil cuatrocientos pesos.

Estos sueldos, se pagaran por el Fisco.

Podrin desempefiarse por una sola persona
los cavgos de juez de menor cuantia, secreta-
rio 1 tesorero municipal.

Los jueces abogados podran defender en
juicio a sus parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad 1 segundo de afinidad, i ser
jueces arbitros. . :

Art. 7.c En los juicios de menor cuantia se
emplears papel sellado de diez centavos siem-
pre que la cuantia sea inferior a ciento cin-
cuenta pesos i de cuarenta centavos para los
demas.

Art. 8.0 Sera tribunal de segunda instancia
en estos juicios el juez letrado respectivo.

Ante este misino juez, cualquiera persona
del pueblo podri quejarse de las faltas o abu-
sos que cometan los jueces de menor cuantia
del mismo departamento. El juez de letras
resolver4d sumariamente, sin forma de juicio,
oyendo al juez inculpado, i podra imponer a
éste las medidas disciplinarias de multa que
no exceda de cien pesos 1 de suspension del
cargo por tiempo que no exceda de un mes.

Estas resoluciones serdn siempre apelables.

Si la falta o abuso consistiere en un retardo
en dictar sentencia, con arreglo a lo que dis-
poner. los articulos 864 1 866 del Cédigo de
Procedimiento Civil, la medida disciplinaria
que aplicara el juez de letras serd precisamen-
te la de suspension por un mes.

Art. 28. Para poder ser juez de menor
cuantia en un territorio municipal se requiere:

1. Tener veinticinco afios de edad;

9.0 Saber leer 1 escribir;

3.0 Residir dentro del territorio munici-
pal; 1 .

4.9 No haber sido jamas condenado por
crimen o simple delita.

Art. 10. Los que hubieren obtenido el titu-
lo de abogado podrin ser jueces de ‘menor
cuantia aun cuando les falte la condicion re-
querida en el primer inciso del articulo prece
dente.

Art. 11. No podran ser jueces de menor
caantia: )

1.9 Los que se hallaren en interdiccion por
causa de demencia o prodigalidad;

2.0 Los sordos;

3.0 Los mudos;

4. Los ciegos; ’
" 5.9 Los que se hallaren procesados por ¢ri-
men o simple delito;

6.0 Los que ejercieren los cargos de subde-
legados o inspectores; i

7.0 Los que estuvieren sufriendo la pena de
inhabilitacion para cargos i oficios publicos..

La incapacidad de este ultimo numero no
comprende a los que hubieren obtenido indul-
to de la pena.

Art. 12. Las causas de incapacidad espre-
sadas en el articulo precedente que sobreven-
gan durante el periodo de las funciones del
juez de menor cuantfa, ponen fin a estas fun-
ciones.

Art. 18. Son tarabien inh4biles para servir
el empleo de juez de menor cuantia:

1.0 Los que estdn desempeiiando algun
empleo ptblico rentado e incompatible con:
las funciones de juez;

2.2 Los que tienen sesenta aflos de edad;

3.2 El que estd en servicio militar activo;

4.2 Los que sirven los cargos de rejidor,
alcalde, inspector, subdelegado, Diputado,
Senador u otro cargo publico gratuito.

Arr. 14. Delas incapacidades 1 escusas de
los jueces de menor cuantia reconocerd la Cor-
te de Apelaciones respectiva, oyendo previa-
aente al juez de letras, i donde hubiere mas
de uno, al mas antiguo en lo civil.

Art. 15. Los jueces de menor cuantia estan
autorizados para reprimir o castigar Jos abu-
s08 que se cometieren dentro de la sala de
su despacho i miéntras ejercen sus funciones
de tales, con alguno de los medios siguien-
tes:

1.0 Amonestacion verbal e mnmediata;

2.0 Multa que no exceds de cinco pesos; i

3.0 Arresto que no exceda de veinticuatro
horas.

No podran hacer uso de minguno de los
dos tllimos medios, sino despues de unaamo-
nestacion que no hubiere sido ineficaz.

Art, 16 Si dentro de la sala de despacho
de un juez de men r cuantia de cabecera de
departamento i miéntras ejerce sus funclones
de tal, se cometiere algun hecho calificado de
crimen o simple delito por el Cddigo Penal,
har4 dicho juez prender al reo o reos i los re-
mitir4 a disposicion del tribunal competente.

Art. 17. En los territorios municipales que
estuvieren fuera de la cabecera del departa-
mento, deberén los jueces de menor cuantia,
de oficio 0 a peticion de parte, practicar las
primeras dilijencias de instruccion del suma-
rio con respecto a los delitos cometidos en el
territorio de su jurisdiccion.

¥ la practica de estas dilijencias procede-
rén con asistencia del secretario del Juzgado,

o a falta de éste, al subrogante.



SESION DE

16 DE JULIO 693

DE LOS SECRETARIOS RECEPTORES

Art. 18. En cada Juzgado de menor cuan-
‘tia habra una persona que desempeiie el ofi-
cio de secretario i receptor del respectivo Juz-
gado.

Art. 19. Para poderser secretario-receptor,
se requiere:

1.9 Tener mas de veinticinco afios 1 ménos
-de sesenta;

2.0 Saber leer 1 escribir;

3.2 No haber sido jamas condenado por cri-
men o simple. delito.

Art. 20. Los secretarios-receptores tendran
los siguientes sueldos: ‘

~Los de los territorios municipales urbanos
-de Arica, Pisagua, Tocopilla, Taltal, Coquim-
bo, Talcahuano, Coronel, Punta’ Arenas i de
todas las ciudades capitales de provincia, dos
mil cuatrocientos pesos anuales,

Los de los territorios municipales de las
ciudades capitales de departamento, mil ocho-
cientos pesos anuales.

Los de los demas territorios municipales,
mil doscientos pesos anuales.

Estos sueldos se pagaran por el Fisco.

No cobrard derecho alguno por las actna-
ciones que practiquen, salvo las condenacio-
nes en costas que hard el juez en los casos
gue se determinaran.

Art, 21. Los secretarios-receptores seran
nombrados por el Presidente de la Reptblica
a propuesta en terna de la junta que propone
la lista para designar jueces, i elejidos del
mismo modo.

Unas mismas personas podran figurar en
una u otra propuesta,

Axt. 22, Cuando por implicancia, recauda-
cion, imposibilidad o cualquiera otra causa no
pudieren el juez o el secretario tomar pacte
en la causa, serdan subrogados sucesivamente
por las otras perscnas que hubieren figurado
en Jas respectivas ternas.

Art, 28. Los secretarios, receptores suplen-
tes o interinos seran nombrados de entre los
que hubieren figurado en la dltima terna.

Art. 24. El secretario receptor autorizara
las actuaciones 1 bard las notificaciones que
ocurran en el proceso.

Art. 25. Desempefiaran igualmente las fun-
ciones de ministros de fe para practicar las
dilijencias que los encomiende algun tribunal
de la Reptiblica, las cuales seran remuneradas
conforme a arancel.

Art. 26, A los jueces de menor cuantia co-
rresponden las atribuciones propias de minis

tro de fe que el Codigo Civil i otras leyes
confieren a los subdelegados e inspectores.

DEL PROCEDIMIENTO

_Art. 27. Los jueces de menor cuantia de-
berin administrar justicia en el edificio de la
Municipalidad respectiva, en algun edificio
publico o en la casa de su morada.

Los espedientes i demas papeles se guar-
dardn en la oficina del juzgado, i estaran bajo
la vijilancia del juez i del secretario.

Art. 28. Los juzgados de menor cuantia
despacharan diariamente dos horas, i un dia
de la semana sefialardn una audiencia noctur-
na para los asuntos que se presentaren, i que
seguirdn tramitindose en dichas audiencias si
la parte asi lo solicitare.

Art. 29. La designacion de lugar i horas
de que tratan los articulos anteriores las pon-
d~4 el juez de menor cnantia en conocimiento
del publico por medio de un aviso firmado
de su mano i fijado en la puerta del sitio en
que funcione el Juzgado.

Art. 30. Salvo en lo que apareciere modi--
ficado en el presente titulo, se aplicardn a los
jueces de menor cuantia las disposiciones del
titulo XV del libro iIl del Cédigo de Proce-
dimiento Civil.

Art, 31, Tratara el juez de procurar un
avenimiento de las partes, dando a los com-
parendos un cardcter conciliatorio, dirijiendo
por si mismo el debate 1 tomando personal-
mente las declaraciones a las partes 1 testigos.

Art. 32. Solo se cobraran costas a las partes:

1.2 Cuando éstas hubieren perdido el juicio
en que hubieren procedido con notovia mali-
cia, sobre lo que hard declaracion el Juzgado
i que serd consultado si no se apelare.

2.0 Cuando la parte que hubiere recusado al
secretario sin designar 1 probar motivo que
fuere causal’ de recusacion, pierda en defini-
tiva. Kstas costas se prorratearan entre los se-
cretarios que hubiesen actuado en el proceso.

Las partes deberan pagar los gastos que se
hubieren causado por nombramiento de peri-
tos, inspeccion del tribunal, ete.

Art, 38. Las partes deberan comparecer i
defenderse personalmente en estos juicios;
pero podran hacerlo por ellas: los miembros
adultos de su familia hasta el cuarto grado de
consanguinidad 1 segundo de afinidad; los abo-
gados 1 los procuradores del nimero. Solo
faltando todas estas categorias podran repre-
sentarlas las personas indicadas en el articulo
863 del Codigo de Procedimiento Civil.

Los honorarios de estas ultimas personas
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_ serdn determinados por el juez, quien podra
suspenderlos por cualquier irregularidad que
note por su propio conocimiento o el que le
dieran las partes.

Art. 34, La apelacioa i consulta de estos
juicios se efectuard sin esperar la comparecen-
cia de las partes, con los solos antecedentes
acompafiadosiun escrito que en el primer caso
podra presentar cada parte.

El fallo.de segunda instancia se debera dar
dentro de cinco dias, contados desde el en que
se reciba el espediente.

La remision de estos espedientes sera fran-
ca por los correos de la Republica.

Art. 35. Los juzgados de menor cuantia ur-
banos seran visitados por el juez letrado una
vez cada mes, 1a lo ménos una vez por cada
triraestre, los ruraless .

et

Del seiior Alamos:
PROYECTO APROBATORIO

Sustituir el articulo 5.° por el que sigue:

«Créase en Santiago el puesto de estadis-
tico i bibliotecario de los Tribunales de Justi-
cia con un sueldo.de seis mil pesos anuales.

Suprimese el empleo de estadistico i biblio-
tecario delaCorte de Apelaciones de Santiago.

Un reglamento dictado por el Presidente de
la. Republica, determinara las obligaciones del
estadistico 1 bibliotecario».

TITULO I

Suprimir el inciso 8.% del articulo 5.°

Art. 6.9 Deseo hacer observaciones sobre
eshe articulo.

TITULO IIL

Art. 48. Agregar al inciso 8.° la frase «
no seran apelables».

Art. 52. Agregar despues de «Relator» la
frase: «o Procuradors.

Art. 53, inciso 1.° Sustituir la frase inicial:
«os jueces de letras», por la siguiente: dos
. Tribunales».

—

Art. 53, inciso 2.° Sustituirlo por el signien-
te: «En consecuencie, el privilejio de litigar
como pobres, debera solicitarse 1 otorgarse con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 138 del
Cédigo de Procedimiento Civil.

TYTULO IV

Art. 71, inciso 8.° Sustituir la palabra
«Citacion», por «conocimiento.»

Art. 75. Agregar la frase
despues de: «relator.»

«0 procuvador,»

Art. 109, inciso 2.0 Sustituir la frase: «e
ver# tambien de nuevo si todas las partes tam-
bien lo piden», por la siguiente: «se podra
ver tambien de nuevo si enalguaiera de las par-
tes lo pide.»

Art. 114, inciso 4.9 Suprimir la frase: «en
la Gaceta de los Tribunales» 1 sustituirla en
seguida de la frase «Diario} Oficial> por la s
guiente: «i algun periédico de la locahdad.»

TIITULO VI

™ Art. 161. Agregar el siguiente inciso 2.0
«Si por la implicancia o recusacion declarada
no quedara ningun miembro en una Sala de
un Tribunal que esté dividido en varias, el
conocimiento del negocio pasard = la Sala que
le siguiere en el numero de 6rden.»

TITULO X

* Art. 199. Sustituir la frase: cacompaiiando
la yespectiva lista para »la provision del pues-
to vacante» por la siguiente: «para los efectos
de laZprovision del puesto vacante.»

Art. 204. Agregar al final del inciso 1.° Ia
frase: « sepa leer i escribir.»

Art. 206. Agregar el signiente nimero 5.°:

- «B5.9 Los juicios sobre cuentas, esceptua-
das las que deben rendir los tutores 1 curado-
res, sindicos de concursos o quiebras i los de-
positarios o secuestres.»

Art. 208, inciso 1.° Agregar la siguiente
frase: «ni en los casos a que se refiere el in-
ciso 8.9 del articulo 791 del Cdédigo de Pro-
cedimiento Civil.»

Art. 225, inciso 1.° Agregar despues de la
palabra «recusables», la frase: «1 implica-
bles.»

Inciso 2.° Agregar despues de la palabra
erecusacion» la frase: <o la implicancia.»
Del seiior del Canto:
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Lei aprobatoria, articulo 2.°

Reemplazar los incisos 1.°1 2.0 por el st
guiente:

«En Santiago 1 Valparaiso habra un Juzga-
do de Letras encargado especialmente de re-

cursos de apelacion 1 casacion que se deduje-|-

ren en contra de las resoluciones dictadas por
los jueces de subdelegacion.»

NSNS

Lei aprobatoria, articulo 8.0

Agregar:
«Miéntras se dicte el reglamento rejiran
las disposiciones vijentes.»

Lei aprobatoria, articulo 2.°, transitorio

Correjir la cita.

Suprimir el inciso 2.2, que dice: «i los Jui-
cios criminales que se encuentren en las mis-
mas condiciones, seran distribuidos por el
presidente de la Corte de Apelaciones respec-
tiva entre los diversos juzgados del crimen
del territorio jurisdiccional de aquellos jueces.»

Proyecto

Art. 10. Agregar:

«Lia fuerza piblica encargada de practicar
los actos de instruccion, podra obrar fuera de
los limites de la jurisdiccion del Tribunal si
para ello lleva especial autorizscion por escri-
to del Tribunal.»

Art. 12. Agregar despues de «empleo pu-
blico» la frase: « particulares.»

Art. 23. Agregar: «como asimismo la de
cambiar de residencia.»

Art. 30. Suprimir la frase: «cabecera de de-
partamento.»

Art. 82, Decir en el inciso 2.9 «finados»,
en vez de: «afinados.»

Art. 836. Cambiar en el inciso 3.° la frase:
«autorizaciones ordenadas> por «funciones de
tal.»

Art. 44. Agregar en el ntimero 1, inciso
3.%: «electorales, de alcoholes i de comisos.»

Art. 17. Agregar al final del inciso 2.0 «el
Juzgado que le corresponda quedard de turno
durante todo el feriado.»

Art. 60. Agregar en el inciso 1.° despues
de «conducta ministerial», «de los secretarios,
receptores, conservador, archivero.»

Art. 61, Agregar en el iltimo inciso: «de-
biendo dejar constancia si hai notoria mala
conducta en 2lgunos de los reos.»

Art. 62, Agregar: «Bl Secretario es el en-
cargado de hacer las copias o listas de causas
a que se refiere este articulo.»

Art. 64. Inciso nltimoe. Agregar: «se enten-
ders que ejerce el cargo desde el momento
que presta juramento.»

Art. 77. Inciso 1.° Suprimir: «<civiles i cri-
minales», para comprender, comercio, minas,
hacienda, etc.

Art. 83. Suprimir «Sumariamente»

Art. 83. Inciso 2.° Agregar: «Siempre que
hubiere desatendido el reclamo.»

Art. 86. Suprimir <breve i sumariamente.»

Art, 87. Agregar: <Corresponde» al Presi-
dente o subrogante de las Certes de Apela-
ciones el Gltimo dia habil del mes precedente.»

Art. 93. Inciso 1.° Sustituir la cita «91»
por «88».

Art. 96. Agregar: «El Ministro Visitador
actuard con el Secretario 1 en el mismo loeal
del Juzgado en que se practica la visita »

Art. 108. Inciso 2.9 Agregar: <empezando
por el mas antiguo.»

Art. 204. Inciso 1.° Reemplazar «libre ad-
ministracion de sus bienes», c<habilitado de
edad.»

Art. 210. Inciso 2.2 Reemplazar «Corte de
Apelaciones> por <«el juez de letras.»

Suprimir «primera instancias .

Art. 215. Agregar: <El drbitro que sin ha-
ber tenido mas de diez incidentes en la tra-
mitacion no hubiere pronunciado el laudo i
ordenata, no puede ser reelejido 1 su honora-

rio sera proporcional al trabajo efectuados.
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Axt. 232. Inciso 2.° Agregar: «De las inci-
dencias sobre pago de costas u honorarios pe-
riciales o profesionales, conocers el juez de la
causa, cualquiera que sea su cuantia, 1 de ésta
dependerd si procede o nd la apelacions.

Art. 248. «Es juez competente para cono-
cer de una demanda civil o para intervenir
en un acto no contencioso el del domicilio
del demandado o interesado, con escepcion
de los casos previstos en los articulos 249,
250, 251, 252, 253 1 257 a 265 inalusive.

Art. 256. Inciso 3. Respecto de las socie-
dades estranjeras, serd juez competente el del
lngar donde existe cualquiera de sus ajen-
cias.

Art. 273, Nam. 4.° Si varios jueces habie-
ran comenzado & un mismo tlempo, aquel que
fuere designado por el presidente de la res-
pectiva Corte de Apelaciones o por el de la
Corte “uprema, si los jueces dependen de di-
versas Cortes de Apelaciones,

Art. (nuevo). Siempre que para el juzga-
miento crininal se requiera la resolucion pre-
via de una cuestion civil de que deba conocer
otro tribunal, el juicio criminal no se adelan-
tard sino para practicar aquellas dilijencias del
sumario necesarias a la comprobacion de los
hechos, 1 se palizard en seguida, por medio de
un sobreseimiento temporal, hasta que sea
fallada la cuestion civil».

(Inciso 1.° del articulo 28 del Ooddigo de
Procedimiento Civili articulo 439, ntimero 4).

Art. 289. Inciso 2.° Los jueces de letras
son competentes para fallar del mismo modo
las causas en que el valor de la materia no
pase de cuatrocientos pesos, salvo lo dis-
puesto en el articulo 924 del Cédigo de Pro-
cedimiento Civil.

Art. 292. Los jueces pierden su competen-
cia para conocer de determinados asuntos por
implicancias o recusaciones declaradas.

Art. 298, Nlmero 2. Ser cényuje o pa-
riente consanguineo lejitimo en toda la linea
recta, 0 en lo colateral dentro del cuarto gra-
do, o ser padre o hijo natural de alguna de
las partes o de sus representantes legales.

Art. 308. Inciso 1.0 Agregarle: d en cada
departamento por un promotor fiscal, lescep-
tuado Santiago, que tendria dos».

Inciso 2.° Suprimirlo.

Art. 369. Suprimirlo.

Art. 311. Inciso 1.* Agregarle: «comen-
zando por el mas antiguo».

Art. 318. Inciso 1.° Decir:

«una lei re-
quiera» en vez de «la...». '

Art. 319. Namero 1. En las causas cri-
minales por crimen o simple delito, escepto
aquellas en que no puede procederse de ofi-
cio, ien las que se siguen contra reos ausen-
tes o profugos».

Numerc 3. En los juicios de haclenda en
que el Ministerio Ptiblico no figure con parte
principal.

(Para igualar al ntmero 2 del articulo 3 de
la lel ntmero 2,269).

Art, 844 al 350. Deben suprimirse.

Art. 371. Aregarle: «de su asiento».

art. 387. Inciso 2.° Tendrin ademas las
obligaclones que este (6digo u otra lei les im-
pongan.

Art. 388. Inciso 1.0 Agregarle: «de letras
de su asiento».

Art. 399. ;Cnardo dice ministro de fe, en
el 1nciso 4, se comprende a los otros secreta-
rios, a los notarios, a los receptores?

Art. 397. Numero 2. Suprimir: « autori-
zar 1as resoluciones, etc.,» porgue estd en el
387,

Mamero 3. Deban hacerse en vez di: «que
se hagan».

Del sefior Arancibia:

Suprimir el articulo 2.° del proyecto de lei.

Sustituir el articulo 5.9 por el siguiente:

2.0 Kl estadistico de la Corte de Santiago
sera el bibliotecario de los Tribunales de Jus-
ticia, ia su cargo estard la publicacion de la
{aceto.

Auméntase a cince mil pesos anuales el
sueldo del estadistico.

Art. 6.° del proyecto.
Agregar el signiente inciso, despues de la
palabra «ejecutarses:

«Podré, asimismo, verificar inspecciones
oculares fuera del territorio sefialado a laju-
risdiccion del Tribunal»,
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Modificar el inciro 2.0 del articulo L4 enla
siguiente forma:

El secrvetario del Tribunal ante quien ha
de prestarse el juramento, les preguntard:

«Jurais, por Dios, que en el ejercicio de
vuestro ministerio guardareis la Constitucion
i las leyes de la Republica?» El interrogado
debers contestar: «Si, juro».

TITULO Y

Cambiar este titulo por el proyecto del Di-
putado don Romualdo Silva Corcés, poniéudo-
lo s en armonia cen los titulos primeros de
los libros T 1 IIT del Cdigo de Procedimiento
Civil.

En subsidio:

Art. 19. Cambiar la frase: «Conforme a lo
dispuesto en ¢l articulo 289y, por esta otra:
«Conforme a la lew.

Modificar en el mismo articulo la frase: «so-
bre cosa cuyo valor», por: «sobre cansa cuya
cuantia» .

Art. 21, Agregar despues de la palabra dli-
beral», la frase: <o sean bachilleres en leyes
de la Universidad del Estados.

Art. 81. Modificar la. frase final: «en con
formidad al articulo 865, por: «en conformidad
a esta lei».

Art. 82 Modificar la frase: «Conforme a
articulo 879 del Cédigo de Procedimiento Ci
vils, por: «Conforme a le dispuesto en el Co-
digo de Procedimiento Civil».

Art. 36. Suprimir por innecesaria la frase:
«1las coplas que espresa el articulo 32».

Art. 39, Cambiar la frase: «cosa cuyo valor
sea», por: «causa cuya cuantin seax.

Art, 44, Cambiar la frase: «con arreglo a
lo dispuesto en el articalo 289», por: «con
arreglo a esta lel.

Agregar al final de los incisos 6.° 19.°la
frase: «Kn conformidad a lo dispuesto en el
Libro I, Titulo I del Cédigo de Procedimien-
to Civil».

Art. 52, Agruegar <procurador», despues
de la palabra «relator».

Art. 53. Cambiar la frase: «los jueces de le-
tras» por <los Tribunales.»

Cambiar en el inciso 2.° la disposicion del
articulo 138 del Codigo de Procedimiento
Civil.

Art. 155. Modificar el inciso final en la for-
ma siguiente:

«No podréan los jueces hacer uso de alguno
de los dos Gltimos medios sin haber empleado
dutes alguno de los primeros.»

Art. 64. Agregar al final: «En la Corte de
Apelaciones de Santiago la sala donde funcio-
ne el presidente del Tribunal se ocupara de
la cuenta de las deserciones, de la prescrip-
cion, de las apelacionesi de las causas crimi-
uales.»

Si no hubiere causas criminales suficientes
sn estado de fallarse, se completard la tabla
con causag civiles.

Las demas salas solo conoceran los asuntos
civiles.

Art. 70. Suprimir el inciso final.

Art. 71. Modificar el inciso final en estos
términos:

«Para ser estas causas agregadas es necesa-
rio la notificacion de las partes con veinticua-
tro horas de anticipacion, salvo, ete.»

Art. 78. Agregar en el nimero 1.%
«Lios Presidentes de ambas Camaras».
Art, 88, Suprimir el inciso final.

Arxt. 86. Suprimir el inciso final.

Art. 90. Cambiar la frase «del articulo 126»
por «legales.»

Art. 119. Cambiar la frase final: «si todas
las partes lo piden», por «i cualquiera parte
lo pide».

Art. 204. Agregar despues de la palabra
«bienes», «1 que sepa leer 1 escribir.»

Art. 206. Agregar un ntmero:

«5.° Los juicios de rendicion de cuentas,
salvo los gue deban rendirse a personas que
han estado sujetas a tutela o curaderia».

Art. 210. Modificar el incise 2.°, diciendo
que el nombramiento se hard por el juez le-
trado respectivo.

Axt. 211. Modificarlo en el mismo sentido
que el anterior.
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Art. 225. Decir: «a implicancia o recusa-
clon».

Art. 280 Poner en armonia el inciso 1.°
con las disposiciones de los articulos 236, 237
i 288 del Codigo de Procedimiento Civil.

Art. 308. Agregar al inciso 1.2 «Salvo la
de Santiago, que tendrs dos».

Art. 313. Ponerlo en annonia con Ja modi
ficacion propuesta al articulo 308.

TITULO. IV

JArts. 344 a 349. Suprimirlos,

Art. 371, Agregar al final: «en el departa
mento del asiento del Tribunal». ‘

Art. 433. Agregar despues de testamentos
a palabra «abiertos».

Art. 441. Agregar al final:

«Podra tambien el Presidente de la Repu-
blica, previo informe de la Corte respectiva,
dividir Jos Conservadores de Bienes Raices
donde se estimare conveniente para las ne-
cesidades del servicios.

Art. 175. Suprimir sl inciso final.

Transaccion entre el Fisco i la Municipalidad
de Talca

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Corresponde ocuparse de los asuntos
anunciados en la tabla de facil despacho.

El sefior pro-Secretario.— El proyecto
anunciado en primer lugar dice como sigue:

«Articulo tinico.—Se autoriza al Presidente
de la Reptblica para transijir, a nombre del
Fisco, con la Municipalidad de Talea, la cues-
tion sobre propiedad de la manzana en que
funciona el liceo de hombres, i que deslinda
con lIa calle 1 Norte 314 Orientei 1 Sur. El
terreno quedard de propiedad fiscal, debiendo
el Estado entregar a la Municipalidad la suma
de ciento cincuenta mil pesos.

Se autoriza tambien al Presidente de la Re-
publica para vender una faja de este terreno
de ochenta metros de frente por veinte de
fondo en la calle 1 Sur para atender al pago
indicado con el precio que se obtenga.

La Municipalidad no pagard el valor del
ensanche de las calles, en conformidad a la
lei ntimero 2,196, cuando se edifique en cual
quiera de los lados de la manzana.»

Elsenor Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente). En discusion jeneral i particular, a la
vez, el proyecto, si ningun honorable Dipu-
tado se opone,

El sefior Ibafies.— ¢Esté en discusion el
artfculo 1.0 del proyecto, sefior Presidente?

El seiior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente),—Est4 en discusion el articulo tnico,
honorable Diputado; pues el proyecto consta
de un solo articalo.

Bl sefior Thafiez.— Rogaria al sefior Secre-
tario que leyera nuevamente el articulo.

Bl seror pro-Sescretario lee nue amente el
proyecto

El senor Ibafiez.—A la primera parte de
este articulo no tengo observacion alguna que
hacar; pero respecto a la segundu, encuentro
que es mui dudosa la conveniencia que ha-
bria en que el Fstado vaya a fracsionar esa
manzana de terrenos vendiendo una lonia de
ochenta metros de frente por veinte de fondo.

Me parece que no hai conveniencia alguna
en esta venta. Si el Estado qulere vender
toda la inanzana comprenderia que existiria
esa conveniencia; pero vender una lonja fren-
te a la calle, dejando incompleta la manzana
para los usos futuros que pueda darle el Ks-
tado, me parece que no es aceptable.

Por eso, serior Presidente, pediria que se
diera por aprobada Ja parte del articulo que
no ofreco observaciones i se votara la segun-
da, que se refiere a la autorizacion para ven-
der esta lonja de veinte metros por ochenta.

Bl sefior Ruiz Valledor.—3;No seria mejor
que el proyecto fuera a Comision?

Yo haria indicacion en ese sentido.

El sefior Ibafiez.—Hso seria mejor.

Bl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—;Hace indicacion el honorable Di-
putado?

Bl sefior Ruiz Valledor.—Si, sefior Presi-
dente.

Bt sedior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
den‘e).—En discusion la indicacion del ho-
norable Diputado por Santiago.

El sefior Arellano.—En el proyecto de let
en discusion se dice que se autoriza al Pre-
sidente de la Republica para transijir esta
cuestion con la Municipalidad de Talca, pero
no se dice qué cuestiones son las que ac-
tualmente hai pendientes entre el Fisco 1 esa
Municipalidad.

Todavia mas: se dice que el Fisco debera
pagar clento cincuenta mil pesos a la Muni-
cipalidad, pero mo se dice de dénde se saca~
rén estos fondos para efectuar este pago.

Yo creo que habria conveniencia en esta-
blecer de donde va el Fisco a sacar esos cien-
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to cincuenta mil nesos, i por estas cousidera-
ciones estimo que seria conveniente pasar el
proyecto a Comision para que se subsanen las
dificultades que he sefialado.

Il sefior Concha.—:Quiere tener la bondad,
el sefor Secretario, de leer nuevamente el ar-
ticulo? .

El semior pro-Secréetario da lectura al pro-
yecto. .

El sefior Concha.—Me parece, sefior Pre-
sidente, que bien pudiéramos aprobar la pri-
mera parte de este articulo, i rechazar la se-
gunda, porque esta tltima parte no tiene por
qué ser objeto de transaccion.

Los fondos para efectuar el pago a que sc
alude en el articulo deben sacarse de los fon-
dos jenerales de la Nagcion, 1 esto no hai para
qué decirlo en la lel.

TLia manzana de terreno de que se trata es
aquella en que estaba situado el liceo de Tal-
ca. Es una mavzana valiosa que valdid, tal
vez, mas de un millon de pesos, i si el Fisco
queda como propietario de ella mediante el
pago de ciento cincaenta mil pesos, hara un
negocio ventajosisimo para él.

Creo que no hal conveniencia en conceder
la autorizacion que se solicita para vender una
lonja de terreno, pues el Fisco no estd tan
pobre que no tenga de dénde sacar esos cen-
to cincuenta mil pesos.

Me parece que aprobando la primera parte
de este proyecto, pondriamos término defini-
tivo a este asunto.

Kl sefjor Silva (don Matias).—En realidad,
sefior Presidente, este proyecto presenta los
inconvenientes que se han indicado, pero po-
drian ellos subsanarse, modificando los juci-
sos 2.°1 3. del articulo tinico de jue consta
en la forma que vol a proponer i la Honora-
ble Camara.

Las modificaciones a que me refiero son las
siguientes:

Para que se cambie la palabra <entregai»
del primer inciso por la de «pagar».

I para que se modifiquen los incisos 2.0 1
8.° en la forma siguiente:

Se autoriza tambien al Presidente de la Re-
ptblica para vender la propiedad mencionada
en el inciso anterior 1 la Municipalidad queda
r4 exenta de pagar el valor del terreno que so
da al ensanche de las calles en conformidad
a la lei niimero 2,196, cuando se edifique en
cualquiera de los costados de la manzana.»

De esta manera, no se fija un plazo al Go-
bierno para efectuar la venta, i podrd hacerla
cuando lo crea mas conveniente; 1, por otra
parte, no se limita tampoco la enajenacion a
un precio determinado.

Creo que en esta forma, la Honorable Ca-
mara uo tendrd inconveniente para prestar
su aprobacion al proyecto de lei que se dis-
cute.

Tl sefior Garcia de la Huerta (vice-Pre-
sidente).—En discusion la indicacion del ho-
norable Diputado.

El sefior Concha.—El remedio que propo-
ne Su Sefioria resultaria peor que la enferme-
dad, porque si autorizamos al Estado para
enajenar una manzana de terreno en lag con-
diciones que indica el honorable Diputado por
Talca, el Fisco quedard autorizado para des-
prenderse de una buena estension de terrenos
que se podrian aprovechar para los servicios
pablicos de aguella ciudad.

Faltan en Talca numerosos edificios para
servicios que se consideran de mayor euntidad,
como ser, un liceo de nifias, una Bscuela de
Artes i Oficlos, 1 asi, una infinidad de estable-
cimientos fiscales que podrian edificarse en
esta manzana.

Euténces, ¢para qué vamos a autorizar al
Estado para que pueda efectuar la venta,
cuando seria mucho mas conveniente cons-
truir en ella los establecimientos que he indi-
cado u otros cualquiera 1o los que tanta falta
hacen en esa ciudad?

El sefior Silva (don Matias).—Entonces se-
ria mas conveniente suprimir los dos ultimos
incisos.

El sefior Paredes (Ministro de Industria).
— Deseo manifestar a la Honorable Camara
que ia razon que ha temdo en vista el Gobier-
no para consultar la enajenacion de que se
trata en este proyecto de lei, es de procurar-
so a suma de ciento cincuenta mil pesos que
hai que pagar a la Municipalidad de Talca.

Este es, pues, el motive por el cunal el Go-
bierno ha tomado esta precaucivn; porque,
dada la situacion en que enténces se encon-
traba el Erario Nacional, no se podia hacer
otra cosa sino procurarse recnrsos do alguna
manera para llevar a término esta cuestion.

- Ahorn bien, si-se indicara la fuente de doén-
de pudieran sacarse estos ciento cincuenta.
mil pesos, no habria, naturalmente, para qué
vender ese pedazo de terreno. '

Tl sefior Garcia de la Huerta (vice Pre-
sidente).— En realidad éste es un provecto
antiguo...

El sefior Silva (don Mat{as).—Esa cantidad:
se consultaria en el presupuesto...

Rl sefior Garcia de la Huerta (vice- Pre-
sidente).— Ofrezco Ja palabra.

Se va a votar la indicacion del honorable
Diputado por Santiago, seior Ruiz Valledor

El sefior pro-Secretario.—La indicacion.
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del honorable Diputado es para que el pro-
yecto vuelva a Comision,

* El sefior Concha.—Nadie se opone, sefior
Presidente.

El senor Garcia de la Huerta (vice-Pre-
sidente).—Si na hubiera inconveniente por
parte de la Honorable Cimara, se daria por
aprobada la indicacion.

Aprobada.

Proyecto que ha perdido su oportunidad

El sefior pro-Secretario.—Dico un informe
de la Comision de Obras Pablicas:

«Honorable Camara:

La Comision de Obras Phiblicas tiene el
honor de proponer que se envie al archivo la
mocion formulada en 1905 por los senores
ex-Diputados don Manuel Salas Lavaqui i don
Francisco Javier Concha, en que proponen
un aumento de veinte por ciento para los
sueldos de los empleados de los Ferrocarriles
del Estado.

Esta Comision, en union con la de Indus-
tria, formulé el afio préximo pasado un pro-
yecto de lei sobre reorganizacion del servicio
de ferrocarriles, en el cnal se establece una
reforma jeneral i armoénica de la planta de
sueldos de los empleados en ese servicio pi-
blico, de modo que considera innecesario pro-
nunciarse en particular respecto de la mocion
arriba mencionada.

Sala de la Comision, junio de 1910.— Manael
Espinosa Jara. — Guillermo Ramirez Sanz.—
Enrique Morandé V.—P. Ddvila V.»

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Este proyecto ha perdido su opor-
tunidad, como Jo espresa el informe.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, se acordard enviar
el proyecto al archivo,

Acordadeo. )

Instructores del Ejéreito

Kl sedor Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Entrando a la hora de los incidentes,
-esta inscrito en primer lugar el honorable Di-
putado por Valparaiso, sefior Baiados.

Puede Su Seriorfa usar de la palabra.

Kl sefior Bafiados.—Sefior Presidente: Kn
las sesiones estroordinarias do enero ultimo,
alcanzé a ser puesta en la convocatoria una

mocion relativa a incluir en el nimero de los
oficiales mayores a los preceptores del Ejér-
cito 1 Armada. Yo me permitiria pedir a la
benevolencia de la Mesa que anunciara dicha
mocion, que ha sido favorablemente informada
por la Comision de Guerra 1 Marina, para el
cuarto de hora de algunas de las sesiones
proximas.

Se trata da un acto de reparadora justicia
para un personal competente, mnitrabajador
i meritozio, como lo es el de preceptores de
una i otra institucion, .pues la Ultima lsi de
sueldos, que fué dictada con el propésito fun-
damental de mejorar la renta 1 situacion de
los servidores de nuestras instituciones arma-
das, dejé con menor sueldo que antes & los
maestros de instrucecion primaria del Ejército,
(articulo 13, lei 2,644). El hecho solo de que
el Ejecutivo incluyera en la convocatoria di-
cho proyecto, esta manifestando que cuenta
con su beneplacito, i ello no puede ser de otro
wodo, en consideracion al vivo interes que le
merecen los servicios militares; 1 porque hoi
dia los preceptores no-tienen aliciente alguno
que los estimule a permanecer en el servicio.

La renta de ciento sesenta pesos al mes
que recibe un preceptor ayudante del Kjérei-
to, 1 que es menor que el sueldo que gozan
los sarjentos segundos, manifiesta  con toda
claridad que es de todo punto imposible
de que se preda tener personal medianamen-
to preparado para este objeto; isilos precep-
tores existentes aun permanecen en servicio
con tan escasos steldos, se debe a que tienen
otras clase particulares ia la espectativa de
que se despache favorablemente la mocion a
que me he veferido. Ella no solo mejora la
remuneracion, sino que abre carrera a estos
empleados, i1 enténces podran dedicar todo
su tiempo al servicio del Bjéreito; su prepara-
cion sera mayor cada dia, 1, por lo tanto, su
accion tambien serd mucho mas eficaz en el
importante rol educativo que tienen que de-
sempefiar en log cuarteles. Ademas, servirdn
de verdaderos secretarios de] oficial del detall,
tal como se les hace servir en otros palses.

Todos sabemos que el ndmero de anaifabe-
tos que ingresa a las filas de las mstituciones
armadas, no es menor del sesenta por cienco,
ia veces llega al ochenta por ciento, 1 este
dato solo revela cuén utiles son las labores de
un preceptor para que todo conscripto, al final
de su servicio, regrese a su hogar no tan solo
conociendo el manejo del rifle, sino tambien
leer, escribir i con nociones jenerales de arit-
mética, jeografla e historia patria, etc., etc.

Si ningun conscripto hubiera salido de las
filas del servicio militar sin estos conocimien-
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tos, estol seguro que habria mucho mayor
aliciente por concurrir a los cuarteles, 1 no ten-
driamos que Jamentar tanta indiferencia para
cumplir con este sagrado deber para con la
patria.

Me permito, pues, confiar en la bondad de
la Mesa i de mis honorables colegas, en que
se podré anunciar para la tabla de facil des-
pacho de una sesion préxima, el proyecto a
a que me he referido.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).)—La Mesa se impondra del proyecto
a que se reflere’ el honorable Diputado por
Valparaiso 1, en caso de que lo estime de fécil
despacho, lo anunciard para el primer cuarto
de hora de una sesion préxima.

El sefior Baflados.—Dol las gracias al sefior
Presidente.

Bancos estranjeros

Kl sefior Concha.—En la sesion de ayer, se-
fior Presidente, a propdsito de lus observacio-
nes que hacia ¢l honorable seflor Suberca-
seaux para justificar el proyecto de lei que Su
Sefioria presentd a la consideracion de la Ho-
norable Camara, el honorable Diputado por
Bilnes creyé de sudeber contradecir al hono-
rable Diputado por San Carlos 1 al Diputado
por Concepcion1 hablé de los principios de
Justicia, de equidad i de libertad en que debia
colocarse a las instituciones bancarias estran-
jeras,

Aun mas, el propio setor Minmistro de Ha-
cienda deshz6 una palabra que en realidad es-
tavo mal empleada en esos momentos, pues
dijo Su Sefioria que el Gobierno era enemigo
de toda «hostilidad» hécia las instituciones
bancarias estranjeres.

Nadie ha pensado, que yo sepa en esta Ho-
rorable Camara, hacer acto de hostilidad de
ninguna clase contra institucion bancaria al-
guna, ya sea nacionales o estranjeras.

De manera que tanto la frase que se le es-
capd al sefior Ministro de Hacienda, como la
defensa'del honorable Diputado por Bualnes,
eran, hasta cierto punto, estemporaneas i fue-
ra de lugar, puesto que nadie ha pensade en
hostilizar o atacar a los bancos estranjeros ni
ponerlos fuera del derecho comun.

Por el contrario, e! honorable Diputado por
Bulnes, al defender a los bancos estranjeros
contra una supuesta hostilidad, los colocaba o
queria colocar fuera del derecho comun

En realidad, Su Sefioria anduvo con mui
mala fortuna al hacer su defensa, :

Invocd Su Sefioria el Cédigo de Comercic,

diciendo que en sus primeros articulos, segun
sus recuerdos, incluye a los bancos entre las
instituciones de comercio. Nejlor, no era éste
un argumento para probarla tésis de Su Se-
fiorja.

El Codigo de Comercio enumera en sus pri-
meros articulos ‘odos los actos u operaciones
de comercio que caen bajo su sancion, lo que
no quita que haya leyes especiales que regla-
menten cada nno de esos actos comerciales,

En uno de los articulos del Cddigo, se ha-
bla, por ejemplo, de las letras de cambio,
;pero acaso solamente los bancos jiran letras
de cambio? ;No las jira tambien cualquier per-
sona, los comerciantes, las casas importadoras
de Valparaiso?

Enténces, era necesario que el Cédigo de -
Comercio leiislara sobre las letras de cambio
en jeneral sia perjuicio que disposiciones es-
peciales reglamentaran la forma en que los
bancos pueden jirar letras de cambio.

I como ésta, todas las demas operaciones
de comercio estdn sometidas al Codigo jene-
tal, cualquiera que sea la persona que las eje--
cute.

Su Sefioria decia que los bancos de emision
son sociedades andnimas, 1 que el Presidente
de la Republica estd autorizado para aceptar
a los ajentes de estas sociedades; pero Su Se-
fiorfa no se fijaba que con este argumento es-
claye del desempefio de esas funciones a.
las personas que no jiran por cuenta de so-
ciedades anOnimas,

s decir, que si se constituye en Francia,
en Inglaterra o en Alemania una Sociedad co-
lectiva de tres, cuatro o cinco personas. o se
le ocurre a una sola petsona, como a Roths-
child, por ejemplo, el establecer en Chile un
Banco, no podria hacerlo, por no representar
a una Sociedad Andénima i el Presidznte de la
Republica no estaria autcrizado para permi-
tirlo.

SBu Sefioria me parece que ha confundido
los bancos con las sociedades andénimas en je-
neral.

Pero Su Sefioria no solamente estaba de a
pié en esta materia, sino que tambien lo esta-
ba al sostener que la lei de bancos de 1860 se
referia a los bancos de emision i no alcanzaba
a los bancos nacionales i estranjeros de dep6-
sitos 1 descuentos,

Su Sefioria ha olvidado las disposiciones
dictadas por el Congreso chileno que somete
a estos bancos estranjeros a Ja lei de 1860,
que Su Sefioria queria ceicenar.

Lalei de 31 de junio de 1898, en su articn-

1o 18, dice lo que va a oir el honorable 1iipu-
tado por Bulnes:
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«Art. 18. Los bancos nacionales 1 estran-
ieros quedan sometidos a la let de 23 de julio
de 1860, 1 demas leyes conexas, aun cuando
no tuvieren emision de billetes».

Cae, pues, en absoluto, por su base el ar-
gumento del honorable Diputado por Balnes,
que sostuvo que la lei de bancos solo rije res-

“pecto de los de emision, 1 que no afecta, por
io tanto, a los bancos estranjeros.

Pres bien, el articalo 13 de esta lei bace es-
tensiva la del aito 60 a los bancos estranjeros
establecidos en el pais.

Luego, desde la fecha de esta lei, estos
bancos estranjeros han debido cumplir con
Jas disposiciones de la del aio 60, para con
tinuar sus operaciones en Chile.

Tsto es tan inconcuso, que no admife ate-
nuacion; i no sé qué distingos podrian hacer-
se para justificar la violacion de esta lei por
los bancos estranjeros o instituciones de cré-
dito, en cuanto no se han sometido a las dis-
posiciones de ella.

Hai un decreto de 9 de mayo de 1834, que
dice lo siguiente:

«Santiago, 9 de mayo de 1884.—He acorda-
‘do 1 decreto; -

1.0 Rija en los territorios del norte, desde
e} grado 28 hasta los departamentos de Tacna
i Arica. inclusive, la lei de 28de julio de 1869,
relativa a los bancos de emision.

2.0 Los propietarios o directores de los ban-
cos que existen actualmente en dichos terri-
torios deberan sujetarse a las disposiciones de
la espresada lei, tres meses despues de la pu-
blicacion del presente decreto en el Diario
Oficial.

Témese razon, comuniquese i publiquese.—
Santa Maria.—R. Barres Luco.»

I lo que se dice de las provincias del norte
es aplicable a las del centro 1 sur de la Repu-
blica, porque entre nosotros existe el réjimen
unitario de Gobierno, i el territorio de la Re-
pablica es uno e indivisible.

La lei de 18 de julio del afio 98, que he
citado, dijo que se autorizaba por un afio al
Presidente de la Repiblica para depositar,
tanto en los bancos nacionales como estranje-
ros, al interes del dos por ciento anual, tales1
cuales sumas.

I en virtud de esta disposicion, todos los
bancos de descuentos i depésitos se sujetaron
“a las de esta lei, para tener opcion al préstamo
de cincuenta millones de billetes que se auto-
riz6 al Bstado para emitir. ‘

En presencia de estas disposiciones termi-
nantes, que no admiten distingos ni interpre-

tacicnes, es obvio que los bancos, no diré es-
tranjeros, porque yo no entiendo esta termi-
nolojia—para mf no hai esta distincion—todos
Jos bancos existentes en el pais han debido
someterse a éllas, porque el capital, el dinero,
no es identificable, no se sabe de dénde viene
ni a dénde va. Desde que se establece un
Banco en Chile queda sometido 1 tiene que
funcionar con arreglo a las leyes chilenas.

Sin embargo, se ha alegado lo contrario, 1
ol honorable Diputado por Bulnes se ha eolo-
cado en esta situacion, diciendo que los que
queriamos poner en el mismo pié a los bancos
estranjeros i a los nacionales atentdbamos con-
tra los bancos estranjeros, no guardabamos el
debido respeto a la libertad 1 garantias que
tienen estos bancos gue vienen a establecerse
en el territorio de la Republica.

Yo quiero levantar este cargo que indirec-
tamente se dirijia a los Dipntados que quere-
mos laigualdad en esta materia, 1 que vota-
mos la lei de 1898, que dispuso que los bancos
estranjeros  quedaban sometidos a la lelr de
18690. :

Do modo que la lei de 1860 afecta a los
bancos nacionales 1 a los estranjeros, que de-
ben hacer sus operaciones en la misma forma.

(Queria hacer estas observaciones para no
quedar bajo el peso de este cargo 1 para escia-
recer los principios legales, a fin de que el se-
for Ministro de Hacienda, que decia que el
Gobierno no queria que se hostilizara a los
bancos estranjeros, sepa que el Congreso que
dictd la lei de 1898 dispuso la aplicacion de la
lei de 1860 a los bancos estranjeros, sin pro-
posito de hostilidad sino para salvaguardiar
los principios jenerales de libertad e igualdad
para todos los habitantes de la Repiblica,
chilenes 1 estranjeros.

Cumplido este deber, dejo la palabra.

Sociedad minera de Chuguicamata

El sefior Alarcon —FEn una de las sesiones
anteriores me ocupé de manifestar que ura
compafia norteamericana, que ha adquirido
las minas de Chuquicamata, queriz, a toda
costa, adquirir la bahfa de Cobija, 1 que con
este objeto se diriji6 al Gobierno solicitando
una concesion de terrenos en aquel puerto
abandonado.

Pero ditimamente he recibido telegramas
en que se dice: primero, que esta compafia
esté ejecatando trabajos preliminares 1 de im-
portancia en lu bahia de Cobija, sin tener con-
cesion alguna de parte del Gobierno; i segun-
do, que estd haciendo el estacado del trazado
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para la construccion del ferrocarril que pro-
yecta de Chuguicamata al puerto ya indicado.

Yo no 86 si alguna compaifa, cualguiera
que ella sea, tiene el derecho de hacer tra-
bajos de esta naturaleza, ya se trate de tra-
zados o de trabajos en la bahfa misma, sin
autorizacion espresa del Fisco.

Degeaba ilamar la atencion sencillaments,
tanto del seiior Ministro de Hacienda como
del de industria, hédia estos hechos gque estd
ejecutando la compaiiia minera norteamerica-
na que posee las wminas de Chuquicamata, a
fin de que e} Goblerno se sirva adoptar las
medidas conducentes para eviar que esta
compaiia esté, puede decirse, violando el te-
rritorio del Estado.

Quiero que este denuncio llegue a conoci-
miento de los sefiores Ministros, a fin de que
se sirvan adoptar alguna resolucion i den
préximamente una respuesta acerca de los he-
chos a que acabo de referirme.

Porque si esta compafifa procede en esa
forma, va a afectar directamente los intereses
jenerales del puerto de Tacopilla, que son los
que el gue habla, en su caracter de represen-
tante de aguellos departamentos, trata de cau-
telar. _

El serior Garcia de 1a Huerta (Presidente).
—Gfrezco la palabra.

Bancas estranjeras

£l sefior Silva Cortés.—Las palabras pro-
nunciadas por el honorable Diputado por Con-
cepcion, sefior Concha, me obligan a dar una
esplicacion a la Camara con respecto a lo que
dije ayer en el debate promoviao por el ho-
norable Diputado por San Carlos sobre los
bancos estranjeros.

Estol en perfecto acuerdo con Su Sefioria,
como lo espresé ayer bien claramente, en
orden 2 la necesidad de establocer una lejis-
lacion sobre los bancos nacionales 1 estranje-
ros. I si reconoci ayer que existia una supe-
rioridad, un privilejio de hecho, que la liber-
tad de comercio 1 un conjunto de circunstan-
clas que no estd en nuestra mano evitar, otor-
gan a los bancos estranjeros, estuve tambien
de acuerdo con los sefiores Diputados que
promovieron este debate, sobre la necesidad
absoluta que existe de suprimir, en cuanto el
lejistador pueda hacerlo, respetando los prin-
cipios de justicia i de libertad de comercio,
todo lo que pueda colocar a las instituciones
nacionales en inferiores condiclones respecto
de las estranjeras.

I refiriéndome a la lei de emision de 1860,

dije que ella se referia principalmente en su
intencion i espiritu i contexto de todas sus
disposiciones a los bancos gue en ese réjimen
vijente en esaépoca emitian billetes pagaderos
a la, vista 1 al portador.

No dije en ninguna parte de mi discurso,
que he estado recorriendo en K{ Mercurio
de hol, que esa lei esté derogada 1 que mo
rija respecto de las instituctones actuales, si-
a0 gue dije que ella se referia principalmente
a bancos de emision.

Despues de esta Jei vino el Cédigo de Co-
mercio, que establece gue son actos de co-
mercio las operaciones de Bancos, que lejisle
en titnlos especiales sobre cada una de estas
oporaciones 1 que, al tratar de la vijilancia
qus el Estado puede ejercer sobre las socie-
dades andnimas, se refiere a todas las insti-
tuciones de esta naturaleza, 1 a éstas, sean de
cardcter industrial, civil, minero o mercantil.
Porque, como es sabido, las sociedades anont-
mas estdn  sujetas a reglas umdforines, coal-
gquiera que sea su objeto. De manera que es-
tas reglas comprenden tambien a las socieda-
des bancarias.

lista es la intelijencia que di a ia lei de
bancos. I si hice todas estas observaciones
fué, debo confesario con franqueza, debido a
la intencion 1al espiritu con que se presentd
este proyecto de acuardo, no por las palabras
testuales del proyecto. Aun of decir a mi
Lhonorable amigo el sefior Concha: «El Go-
blerno deberia hacer cerrar las puertas de los
bancos estrapjeros, si éstos no se ajustan a
las disposiciones de la le! de 1860».

Estas palabras pronuncié el honorable Dipu-
tado por Concepcion. I si Su Sefioria recorre
su discurso, encontrard que fué la intencion de
Su Sefioria lo que me hizo intervenir en el
debate, a fin de que se fijasen las ideas res-
pecto de la lei a gne se han acojido las socie-
dades bancarias estranjeras que han venido a
comerciar en este pais. 1 aludi a los principios
fundamentales de libertad 1 de garantias
iguales para todos, que nuestra Constitucion
asigna, tanto a los nacionales como a los es-
tranjeros.

Muchas veces, repetidas veces alud{ a esos
principios superiores, 1 lo hice con el espiritu
de servir a mi pais!

Sé que estos debates tienen resonancia, que
se hacen odiosos comentarios de ellos, 1 que
jeneralmente llegan hasta el estranjero.

Ese, pues, fué m espiritu al tomar la pa-
labra en la sesion de ayer; queria fijar las
ideas respecto de nuestra lejislacion bancaria
vijente, qua es defectuosa, jeneralizada, a la
cual faltan muchos detalles 1 que tendra que
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ser objeto de muchas reformas. Pero no fué,
de ninguna manera, fratar de espresar el con-
cepto a que ha aludido hoi ol honorable Di-
putado por Concepeion.

Ruego a Su Seiioria que lea en Kl Mercu-
rio, que publica la versior oficial de la sesion,
lo que yo dije ayer, i no encontrard, segura-
mente, en mis palabras las intenciones que
Su Sefioria me supone.

instrucctores del Ejercito

Tl sefior Arancibia Laso.—Ante todo, se-
fior Presidente, quiero adherirme a la peti:
cion que ha tenido a bien formular el hono
rable Diputado por Valparaiso, sefior Bafa-
dos, para que el sefior Presidente procure n-
cluir en la tabla destinada 2 los asuntos de
facil despacho, cl proyecto que mejora la
situacion de los preceptores del Ejéreito.

Creo que todes mis honorables colegas es-
taran de acuerdo sobre la necesidad de me-
jorar la situacion del preceptorado nacional.
Tas altas funciones educativas quo desempe-
fian estas personas, que estan formando al
cindadano de mafiana, hacen, en rai concepto,
indispensable que se procure darles clertos
medios de vida que los coloquen en situacion
de holgura i de independencia.

. Todo lo que se refiera a enaltecer 1 fomen-
tar la educacion, la cultu:a de los ciudadanos,
encontrard siempre francu aplauso entre los
Diputados radicales.

La situacion por qne atraviesa el precento-
rado del Kjéreito, es en absoluto deprimeste.

Hoi dia, bai preceptores que ganan ménos
que un sarjento. : . ‘

Es, pues, un deber elemental de justicia

_¢ratar de colocarlos en la situacion que les
corresponde i a que tienen derecho por ia
naturaleza de sus funciones.

Sucesos de lquique

Fl sefior Arancibia Lago.—Queria tambien,
sefior Presidente, hacer algunas observaciones
relucionadas con los sucesos ocurridos en la
ciudad de Iguique.

Lamento la ausencia del sefior Ministro del
Interior; pero, como esos hechos son de ca-
vhcter grave, no puedo retardar las observa-
ciones que el os me sujleren.

Trataré de hacer nna relacion rapida de
algunos de ellos.

Tiabria deseado, sefior Presidente, la pre-
sencia del senor Ministro del Interior en la
Sala, porque habria querido manifestarie a Su

Sefioria que no es propio de sus antecedentes -
de hombre de Gobierno, ni de la situacion de
respeto i consideracion que ha sabido conquis-
tarse entre los partidos politicos, esta debili-
dad gue ha manifestado el sefior Ministro del
[nterior, i que lo obliga a mirar con indiferen-
cia mulsumana los sucesos que actualmente
se desarrollan en Iquique, so pretesto de que
se trata de lnchas partidaristas, como si pu-
diera mirarse sin interes una situacion como
ésta, que afecta al buen nombre mismo del
pais en el esterior.

En mi concepto, es un deber de elemental
prevision del Gebierno intervenir, en cumpli-
miento de las obligaciones que le immpone la
Constitucion, en estas luchas que se desarro-
llan entre los ciudadanos.

Yo quiero suponer que estas informaciones
que la prensa séria del pais ha acojido 1 co-
mentade casi uniformemente, no sean otra
cosa que el eco de una lucha de partidos.

La medida adoptada por el sefior Ministro
del Intericr, de enviar a un funcionario de su
Ministerio para que vaya a presenciar estos
hechos que se desarrollan en Iquique, a apre-
ciar los antecedentes 1 para que, en seguida,
despues de una navegacion de euatro o ¢inco
dias, le traiga el resultado de lo que ha visto
u observado, me parece que No es convenien-
te, ni es propia de la seriedad 1 el respeto
con que siempre deben proceder Jos hombres
de Gobierno.

;Qué va a hacer el delegado que ha envia-
do a lquique el honorable sefior Ministro?

Va a presenciar _luchas, los ataques a la
propiedad particular que alli se han Hevado a
cabo, va a ver los desmanes que esta come-
tiendo una autoridad constituida.

¢l con qué atribuciones, con qué autoridad
va investido ese empleado?

Va, sefior Presidente, con el cardcter de
mero informante del sefior sfinistro de! [nte-
rior; va Guicamente a ver lo qae alla ocarre
para decirle ai seflor Ministro: «estos hechos
que la prensa estd refiriendo, estos hechos
que personas autorizadas 1 cuya palabra me-
rece entera fe, estan dando a conocer al pais,
son efectivos, son tristemente clertos».

Fsto va a decir el delegado enviado por el
sefior Ministro del Interior.

Ahora bien, sefior Presidente, cquién va a
creer que cuando se denuncia a un funciona-
rio de la administracion publica la realizacion
de hechos delictuoscs, ese fancionario, en lu-
gar de tomar las medidas necesarias e inme-
diatas para evitar que esos hechos vuelvan a
repetirse, envia a una persona, a un emplea-
do de su dependencia con sélo el encargo de
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inspeccionar o cerciorarse de si se han come-
tido esoshechos?

jEsto no esta dentro del érden usual de las
cosas! I habria preferido que el sefior Minis-
tro del Interior, cnando contestaba a mi ho-
norable colega el sefior Toro Lorca i a mi dis-
tinguido amigo el sefior Quezada, nos hubiera
dicho con franqueza: «yo quiero amparar esta
situacion, porque esta situacion conviene a
los intereses politicos que estoi representando
en el Ministerio»; pero no que nos viniera a
decir, en una forma timida: enviaré a lqui-
que un funcionario para que investigue si los
sucesos ocurridos en esa localidad revisten la
gravedad que aqui se les ha dadov.

Estos sucesos del norte, sedor Presidente,
tienen una gravedad tal que no van afectando
solo la tranjuilidad de los nacionales, sino
tambien la de los estranjeros ahi residentes.
En efecto, se ha conocido, por Jas versiones
de la prensa el hecho de haberse asaltado en
Iquique el hotel de un stbdito espafiol. Hs
probable, por lo tanto, que el dia de mafiana
nos verei0s envueltss en una reclamacion di-
plomaética., )

En presencia de hechos de esta especie,
que acusan un mal grave en el pais, deben
adoptar una resolucion enérjica i eficaz, i no
Limitar-e a euviar funcionanos sin autoridad
de ninguna especie, para qus informen sobre
el particalar. _

4Qué es lo que habria hecho cualquier Mi-

nistro del [nterior que hubiera tenido nocio-

nes mas exactas de lo que debe ser el Go-
bierno de la Reptiblica i de las garantias que
éste debe dar a todos los ciudadanos, cual-

quicra que sea el partide politico a que ellos

pertenezcan?

Aqui en Santiago se denunciaron latroci-
nios que se cometian en la Municipalidad, i
contra ellos se hizo una campafia de prensa
semejante 2 ia de Iguigue.

Pues bien, ;se le ocurrié al sefior Ministro
del Interior de aquella época designar a un
funcionario del Ministerio para que fuera a
examinar las cuentas de la Municipalidad de
Santiago?

Ureo que si hubiera habido algun Ministro
que hubiera hecho cosa semejante, habria cai-
do de seguro en ridiculo. Porque pregunto
Y0, ¢qué podra investigar un funcionario del
Ministerio del Interior, tratdndose de la in-
version de cuentas quo de ordinario son engo-
rrosas’?

Concibo yue el honorable Ministro del In-
tevior hubiera estimado conveniente enviar a
un Ministro del Tribunal de Cuentas para
averiguar estos sucesos graves que han sido

denunciados a Su  Sefioria en la Cimara por
dos distinguidos correlijionarios, i al pais ente-
ro, por una serie de personas mui dignas de
fe; concibo, digo, que se hubiera designado a
un Ministro del Tribunal de Cuentas a fin de
que hubiera hecho en Iquique investigaciones
semejantes a las que hiz> ‘el Ministro sefior
Echeverria en la Municipalidad de Santiago.
Pero el sefior Ministro del Interior estima
que es mas convenjente enviar a uno de los
empleados de su Ministerio.

Repito, sefior Presidente, 3qué podré infor-
mar al Gobierno este caballero qus se ha en-
viado a Iquique?

Si el Ministro sefior Echeverria en Santia-
g0 ocupé cerca de un afio, asesorado de cua-
tro inspectores municipales, en estudiar las
cuentas de la Municipalidad de Santiago, que
diera orfjen al proceso que todos mis hono-
rables colegas conocen, ;qué podrd hacer un
funcionario de Ministerio gque va a Iquique
solo por nnos cuantos dias?

Pero es otra Ia causa, en mi concepto, por
qué no se ha tomado la wedida a que aludi
un momento,

He oido decir, sefior Presidente, que un
miembro prestijioso de la Liga de Accion Ci-
vica de Santiago se acercs a algunos miem-
bros del Tribunal de Cuentas a preguntarles
si habia algun Ministro que pudiera ir a Iqui-
que a hacer investigaciones semejantes a las
que el sefior Echeverrfa habia hecho en la
Municipalidad de Santiago. | tengo entendido
que se le contestd a este caballero que no se
podia enviar alli ningun Ministro del Tribu-
nal de Cuentas porque las autoridades de
Iquique no daban garantfas para que se lleva-
ran a cabo tales investigaciones, 1 que sé te-
mia que la investidara del Ministro visitador
resultara deprimida en esta labor.

Estoi seguro de que el sedior Ministro del
Interior conoce estos hechos, que sabe que
esta respuesta ha +ido dada por personas que
estdn mui cerca de Su Sedorfa.

Hn consecuencia, ;c6mo es posible que no
se adopte una medida eficaz, no una medida
que quede solo en 1 papel i sirva Gnicamente
para la esportacion, para acallur Ia opinion
plblica?

400mo es posible que 1o se tomen medidas
sérias para evitar esos desmanes en una cig-
dad de la importancia de iguique?

Tengo scbre mi mesa una serie de antece-
dentes que estuba resuelto a dar a conocer a
la Honorable Camara si hubiese estado pte-
sente el honorable Ministro del Interior. Los
daré a conocer otro dia. Entre tanto, quiero

ocuparme de las afirmaciones hechas en la
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otra Cdmara por un honorable Senador acer-
ca de la Municipalidad de Iquique.

Hablando de la labor de la actual Munici-
palidad de Iquique, ese honorable Senador
dijo que los desagiies, los servicios contra in-
cendio, el paseo a Cavancha i otras obras mas
de la ciudad de Iquigue habian sido cons-
truidas mucho &4ntes que el alcantarillado
de Santiago, 1 que se debian Unica i esclusiva
mente a la iniciativa de la Municipalidad
actual de aquel pueblo.

Sin embargo, honorable Presidente; la ver-
dad es que esos servicios fueron construidos
tentre los afios 90 192, mucho dntes de que
la Municipalidad actual entrara en funciones.

Por consiguiente, ese honorable Senador
ha discernido al actual Municipio una gloria
que no le corresponde, al afirmar que los ser-
vicios hijiénicos de esa ciudad se deben esclu-
sivamente a la iniclativa de esa institucion,

Hablaba tambien el honorable Senador de
los jardines, de la pavimentacion de las pla-
zas, de la Avenida de Cavancha, diciendo que
tambien eran okbras de adelanto local, debidas
al empuje de la actual Municipalidad.

La Camara se penetrard de la inexactitud
de festas afirmaciones, cuando sepa que esas
obras se hicieren con erogaciones del co-
mercio e inaustriales de Iquique, sin que e
Muuicipio haya tenido la menor participacion.

En cambio, ¢qué es lo que sucede en el
hecho? que los servicios municipales en Iqui-
que hoi andan mal, i que cada dia empeoran,
porque son esplotados por [0s mismos rejido-
res, que se valen de amigos complacientes,
quienes prestan sus nombres para realizar el
negocio. ‘

No bai, en consecuencia, alll fiscalizacion
de ninguna especie; las deudas de la Muniei-
palidad aumentan de dia en dia, 1 _no esta lé-
jo- el momento eu que llegue ese Municipio a
12 mas completa bancarrota.

Pero esta cuestion que afecta a la Muxi-
cipalidad de Iquique, no tenemos los Dipnta-
dos por qué tratarla en otru aspecto, sino en
aguel que dice relacion con el deber gue te-
nemos de denunciar las Incorrecciones qu: se
cometan en ¢l pais, en coalquier parte qus
sea.

No podemos, pues, pretender que el sefior
Ministro del Interior intervenga en las mu-
ricipalidades wismas, pero si, podemos pe-
dirle que haga uso de todos los recursos que
le da la lei para vijilar estas instituciones,
como ser que haga Inspeccionar las cuentas
de las municipalidades, sometiendo a una fis-
calizacion estricta a los tesoreros mmnnicipa-

les, i nombrando los inspectores necesarios
para el objeto.

Pero lo grave, sefior Presidente, lo ener
memente grave en este mnegocio, es la falta
de seguridad por que atraviesan todos los
habitantes de Iquique, quienes, como todos
los habitantes de la Reptiblica, llamense ra-
dicales, demdcratas o conservadores, etc., tie-
nen todos, igualmente todos el mismo dere-
cho para que se respsten sus personas 1 las
manifestaciones de sus ideas. I si un bando
politico impide o atropelia las manifestactones
de otro bando politico, aquél delinque, viola
un derecho garantido por la Constitucion 1
merece que se le apliqgue la sancion corres-
pondiente!

1, como los Ministros del Interior, estén lia-
mados a velar por la seguridad del pais i por
la tranquilidad de los ciudadanos, amparin-
dolos a todos, hai que considerar que el ac-
tual Ministro del Interior, al no tomar medi-
das eficaces para reprimir o impedir que se
sigan realizando los sucesos ocurridos en Iqui-
que, no ha cumplido con los deberes que le
impone el alto puesto de desempefia!

E! sefior Frigolett.—Por mi parte, voi a
agregar tambien algunas palabras a las que
con tanta complacencia ha oido la Camara al
honorable Diputado por Santiago, sefior Aran-
cibia Laso.

¥n mi modesto concepto, estos sucesos ocu-
rridos en lquigue, que son semejantes a los
que hace algun tiempo tuvieron lugar en Val-
paraiso, son el fruto de la politica de la actual
administracion que inaugurd su periodo de
Gobhierno con el lema de «garantia para todos
i hostilidad para nadie».

Sin embargo, hemos visto despues que el
territorio de la Reptblica estd dividiéndose
en feudos, i que la provincia tal se adjudica
al Senador tal 1 la otra a prominentes miem-
bros de algun partido politico. :

No tengo para qué decir que Valparaiso
estd sntregado a las influencias de un Sena-
dor 1 que, en las altas esferas de Gobierno
se dice: «Valparaiso es de fulano de tal>. Lo
mismno pasa con Tarapacd 1 con otras provia-
cias del pais.

Por este camino, vamos llegando a parecer-
nos a las reptiblicas federales, cow sus revo-
luciones provinciales.

I acaso los sucesos a que se ha referide el
honorable Diputado sefior Arancibia Laso,
son los comienzos de una revolucion que pue-
de sobrevenir, dada la anarquia que reina en
el pais i la ninguna garantia que se tiene pa-
ra el correcto funcionamiento de los poderes

politicos.
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Hai provincias que no tienen siquiera la
libertad de elejir sus Diputados. Estas pro-
vincias se parecen a las mujeres turcas, se-
fior Presidente, que vienen a conocer al novio
solo en el altar, 1 aceptar al marido que les
han elejido sus padres.

Aqui en Chile ocurre que al dia siguiente de
la eleccion se sabe que Diputado se ha eleji-
do; 1 aun parece se le impone a éste, muchas
veces, la condicion de que no se presente nun-
ca al departamento que debe representar.

En Valparaiso, sefior Presidente, ha llega-
do atal grado aquello de que las provincias
deben ser un feudo de una persona o de un
partido, que alli se escluye sistemdaticamente
a los radicales del nombramiento para las fun-
clones piblicas de importancia.

Entre los radicales de Valparaiso hai caba-
Heros respetabilisimos, que son honra de la
sociabilidad portedia. Sin embargo, a éstos no
se les toma en cuenta para nada. '

Ultimamente se nombro la junta de viji-
lancia del liceo de niias de Valparaiso,

Pues bien, los nombramientos se estendie-
ron en favor Gnicamente de miembros de los
purtidos liberal-democratico i conservador.

[ auniue entre los conservadores portefios
hal personas distinguidas i tranquilas, es de
advertir que siempre se elijen para hacer los
nombramientos a los mas batalladores, los
cuales, indudablemente, tienen que despertar
resistencias en una ciudad libérrima, como es
Valparaiso, a pesar de lo que se dice en con-
trario.

L lo mismo ocurre en muchas otras provin-
clas, donde los jueces, los gobernadores, los
prefectos de poelicia, son todos de un solo co-
lor politico.

Sin embargo, sefior Presidente, todos sa-
bemos que la conveniencia, la tranguilidad
plblica, exijen que estas autoridades se nom-
bren de entre los miembros de los diferentes
partidos politicos, a fin de que ellos den ga-
rantias a todos 1 pueda establecerse el equili-
brio necesario para asegurar la tranquilidad
en los diferentes preblos i comunas de la Re-
publica.

Si el Gobierno no enmienda el camino en
este sentido, los sucesos de lquiijue se repe-
tirdn en otros puntos del pais i podran lle-
varnos hasta presenciar hechos tan dolorosos
como los gue ocurrieron en el 91,

El sefior Silva, Somarriva.—['ido la pa-
labra.

El seor Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Liene la palabra Su Sedoria.

El sefior Silva Somarriva.—Cuando el ho-
norable Diputado por Santiago formulaba sus

observaciones respecto a la situacion de Iqui-
jque, me parecié haber oido a Su Sefioria que
le causaba estrafieza que se hubiera enviado
aun sub-Secretario de Hstado a indagar lo
sucedido en aquella provincia,

A mi no me causa estrafieza de ninguna
especie que se haya nombrado a ur jefe de
Seccion del Ministerio del Interior, & un em-
pleado que estaba desempefiando hasta hace
poco el cargo de sub-Secretario, con el objeto
de que pudiera cerciorarse por si mismo de lo
ocurrido, haciendo las indagaciones del caso
e informara al Ministerio sobre los hechos ocu-
rridos en Tarapaca.

No veo qué otro camino podia haber segui-
do el honorable Ministro para formarse un
criterio sano sobre estos hechos. De ningun
modo habria podido adoptar otro tempera-
mento en vista de los denuncios traidos al
Congreso.

En el Senado ha defendido la conducta del
Intendente de Tarapacd el honorable sefor
del Rio, 1 tanta fe debe merecer al Gobierno
la palabra de este honorable Senador como la
del honorable Diputado por Santiago.

En vista de esto, creo que no le quedaba al
bonorable Ministro del Interior otro camino
que el del encomendar la investigacion de es-
tus sucesos a una persona que le merecicra
absoluta fe, como el alto funcionario del Mi-
visterio del Interior que ha-sido enviado al
norte con €8s objeto.

He oido tambien cargos que me parecen
apasionados contra la Municipalidad de Iqui-
que. Estol poco al corriente de lo que ocurre
en la Municipalidad de aquel pueblo. Pero
puedo dar por sentado un antecedente mui
sujestivo. Es el siguiente: la Municipalidad
d- Iqeique ha constituido el servicio de alcan-
tariilado 1 desagiiss de aquella ciudad con
fondos propios, sin ocurrirsele pedir ausilio al
Estado, cosa que no han hecho las municipa-
lidades de otras capitales de provincia o de-
partamentos.

Esto praeba que esta corporacion ha admi-
nistrado bien sus fondosi que se interesa por
el progreso de la localidad.,

He querido hacer estus observaciones, a fin
de que la Cdmara pueda tenerlas en cuenta
para no formarse todavia un juicio definitivo
sobre la conducta de las autoridades munici-
pales de Iquique.

Peticion de antecedantes

El senor pro-Secretario.—El honorable
Diputado sefior Izquierdo pide que se dirija
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oficio al sefior Ministro de Industria, a fin de
gue envie a la Cimara los siguientes datos:

) Saldo en 30 de junio ultimo de los em-
préstitos contrutados en virtud de las leyes
nameros 2,319 i 2,390, para renovacion del
material naval i construccion del puerto de
San Antonio.

b) Depositos de fondos fiscales en bancos

articulares en Chile i en la oficina del Banco
de Chile en Londres durante los dias corridos
de este mes.

¢) Copia de las Ordenes impartidas por el
Ministerio a la Direccion del Tesoro ia la Te-
soreria de Léndres acerca de los depositos
mencionados.

El mismo sefior Izquierdo pide que se di-
rija tambien oficio al sefior Ministro de Ha-
cienda para que se digne enviar a la Camara
los antecedentes de las concesiones de terre-
nos en Mejillones, que se haya hecho fuera
de los limites de la poblacion, segun el planc
oficial que sirvi6 de base a los remates, con
posterioridad al 1.0 de junio de este afio; 1 lis-
ta de las peticiones de la misma naturaleza
que estén en tramitacion. ‘ )

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Se mandaran los oficios sclicitados
por los honorables Diputados.

Sucesos de lquigue

Fl sefior Rodriguez (don Anibal).-—Me per-
mitird el sefior Presidente decir unas pocas
palabras, simplemente para que no quede flo-
tando en el criterio de la Cémara un etror en
que involuntarimente ha incurrido mi hono-
rable awigo, el Diputado por la Ligua.

La construccion de los desagiies de Iquique
fué mandada hacer por el Intendente sefior
Pinte, con fondos fiscales, hace veintidos afios,
lo cual me consta porque en esa época desem-
peiiaba yo el cargo de secretario de la Inten-
dencia de Tarapaca.

No quiero mezclarme en este incidente. Ha
go esta observacion con el solo objeto de des-
virtuar una informacion errénea.

Fl sefior Silva Somarriva.—Pero el alcan-
tarillado, Jecon qué fondos se hizo?

T sefior Rodriguez (don Anibal). —Fué ma-
teria de un emprésfito, segun creo,

Bl sefior Rivera (don Marcial).—Alcantari-
lado o desagiies es lo mismo en Iquique, don-
de este servicio se hace por tuberfas 1 no por
alcantarillas.

Tl sefior Saavedra.—Queria, sefior Presi-
dente, agregar dos palabras a las observacio-
nes que con mucha oportunidad acaba de ha-
cor mi honorable amigo el Diputado por San-

tiago, sefior Arancibia Laso, respecto de los
asuntos de [quique, que tan profundamente
han llamado la atencion publica.

El honorable Diputado sefior Silva Somarri-
va ha encontrado mui conveniente la medida
tomada por el sefior Ministro del Interior de
enviar a un alto empleado de ese Ministerio
a Iquique.

Sin duda alguns, esta medida le habria pa-
recido conveniente a todo el mundo, si con-
juntamente con adoptarla se hubiese llamado
a Santiago a las autoridades comprometidas en
los deplorables sucesos que se han denunciado,
tanto en el Honorable Senado como en esta
Cémara. Sise desea sinceramente que la in-
vestigacion sea lo mas amplia posible, lo pri-
mero que debe hacerse es sacar de esa ciudad
a los funcienarios cuya presencia puede difi-
cultar o entrabar la mision del delegado del
Gobierno.

Saben los honorables Diputados, que dis-
tinguidos miembros de la socicdad de Iquique
a quienes se dirijio la Liga de Accion Civica
de Sautiago, con el objeto de formar en esa
cindad un comité andlogo al de aqui, contesta-
ron: que era imposible hacer ese trabajo en
Iquique, ya que no habia garantfa de ninguna
especie, por lo cual los vecinos temian funda-
damente toda clase de represaiias de parte de
las autoridades.

Si esto es asi, 3c6mo podria hacer libremen-
te sus averignaciones un empleado del Minis-
terio del Interior, estando alla las autoridades
a quienes se ha inculpado de ser promotoras.
de estos disturbios? ;Quién se atreveria a de-
clarar en contra de esas autoridades?

Me parece, pues, indudable que la labor de
ese empleado del Ministerio podria realizarse
con mas hbertad 1 exenta de toda sospecha
de presion, si se llamara a Santiago al prefec-
to de policia 1 al Intendente, personas gue
aparecen como las principales inculpadas.

Si hacemos esto, no habrd razon para de-
cir que 10 se ha procedido con el deseo, que
por mi parte no pongo en duda, de conocer
la verdad de lo que ha ocurrido en lquigue
ultimamente.

£l sefior Silva Somarriva.—Hai un tele-
grama del Intendente de Tarapacd i que olre-
ce salir de la provincia para dar facilidades a
la investigacion.

El sefior Saavedra.— [Tanto mejor! Se
aprovecha el telegrama para llamarlo a San-
tiago!

Infendente de Valparaiso

Kl sefior Izquierdo.—Las palabras que aca-
ba de pronunciar hace un momento el hono-
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rable Diputado por Valparaiso, sefior Frigo-
lett, me hicieron temer que las observaciones
‘de Su Sefioria se refiriesen de alguna mane-
ra al Intendente de Valparaiso. Pero cnando
Su Sefiorfa hablé del nombramiento de la
junta de vijilancia del Liceo de Nifias ntimero
2, me felicité de que Su Sehoria no haya te-
nido el prop6sito de aludir a una persona que
es modelo de mandatarios 1 que ejerce sus
funciones cen el aplauso i la aprobacion de
todos los partidos i de la unanimidad de los
habitantes.

El sefior Frigolett.—En ningun momento
he grerido referirme al sefior Intendente de
Valparaiso, sino al Gobierno.

Sucesos de lquique

El sefior Arancibia Laso.— Celebro, sefior
Presidente, las palabras del honorable sefior
Silva Somarriva, que ha declarado ante la Ca-
mara, con toda franqueza, que no queria de-
jar pasar sin contestacion los cargos que se ha-
cian a un correlijionario de Su Sefioria.

Hai ciertos deberes de solidaridad politica
para con los correlijionarios que figaran en al-
gun puesto de representacion, que obhigan a
ampararlos cuando son atacados ea la Cama-
ra, pero es indudable que estos deberes lle-
van en algunas ocasiones un poco 1éjos, hasta
el estremo de defender, con la mejor intencion
del mundo, injusticias.

No critieo la actitud de mi honorable ami-
go, pero hago notar esta diferencia: yo no ata-
co a un liberal-democrético, nitengo por qué
atacario en cuanto tal; censuro, micamente,
a un funcionario publicc que, segun cargos 1
denuncios sumamente fundados, ha faitado a
sus deberes.

Poco me importa gue esos funcionarios
pertenezean a tal o cual partido pelitico.

Ha sido anfigua costumbre de mi partido
no hacer cuestion de empleos; esto lo ha dicho
el mas brillante de nuestros oradores parla-
mentarios, el honorable sefior Mac Lver, 1 asf
lo hemos probado los radicales en cada ins-
tante de nuestra actuacion politica.

En consecuencia, sefior Presidente, al ata-
car a ese funcionario, procedo con arreglo a
un criterio absolutamente libre 1 desapasio-
nado, sin que influya para nada en mi animo
la filiacion politica qae pueda tener

Por lo demas, dudo bastante de la eficacia
de la medida adoptada por el honorable Mi-
nistro del Interior. Bien sabe la Honorable
Camara que no es ésta la primera ni la se-
gunda vez que estos acontecimientos se pro-
ducen en Iquique.

Mis honorables colegas recordaran que hace
algunos afios se envié al enténces sub-prefec-
de la polizfa de Santiago, don Luis Manuel
Rodriguez, con el objeto de reorgamzar la
policia de Iquique. El sefior Rodriguez cam-
bi¢ mucha parte del personal de esa policia.
Pues bien, ¢qué ha pasado despues?

Lo que ha pasado es que muchos de los
que fueron removidos han vuelto a ocupar
sus antiguos puestos, a pesar de que obraban
cargos mui graves 1 comprobados contra su
honorabilidad.

Esos malog servidores fueron repuestos
merced a las influencias de quienes usufruc-
tuaban 4ntes de la situacion, 1 necesitaban de
su complicidad para seguir manteniéndola.

De modo que, si cuando se envié al sedor
Rodriguez para reorganizar la policia de Iqui-
que no se obtuvo ningun resultado, ménos
puede esperarse hoi dia que la medida incom-
pleta que ha adoptado el sefior Ministro de
Interior pueda remediar en algo slquiera esa
bochornosa situacion.

A este propésito debo hacerle un denuncto
al honorable Ministro para que Su Serioria lo
tome en cuenta, i vea la importancia i urjen-
cia de que so llame a Santiago al sefior Inten-
dente de Iquique.

He tenido conocimiento de fuente altamen-
te fidedigna que los propios funcionarios de
policia acusados, recorren el comercio de Iqui-
que haciendo circular actas de adhesion en
las cuales se dcja testimonio de que han ob-
servado buena conducta.

" Nada hai mas facil que conseguir que los
comerciantes firmen estas actas.

Sabe la Honorable Camara cuén poderosa
es la influencia que la policia, especialmente
la de las ciudades del norte del pais, ejerce en
el comercio 1 sobre todo en el comercio al por
menor. Kl inico afan de los que a esta activi-
dad se dedican, es ganar dinero, 1 por eso no

nieren que se les mezcle en politica i mucho
ménos que las autoridades policiales le sean
hostiles.

Por tal motivo es 16jico suponer que esos
comerciantes firmardn tales justificativos fal-
s0s,aunque hayan sido vejados por los mismos
cuya buena conducta atestiguan.

Esa pobre jente no podrd ménos que pen-
sar en la posibilidad de gue los empleados de
policfa contra los cuales tienen cargos hayan
de mantenerse o que vuelvan despues. I en-
ténces firmardn todo lo gue se les pida. No
lo dude la Cémara.

He aqui el inconvenirnte de mantener a
esos funcionarios en sus puestos miéntras se
desarrolle la investigacion oficial.
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En cambio estoi absolutamente cierto de
que el dia en que el comercio de Iguique abri-
gue la seguridad de que estos malos funcio-
narios de policia no volverdn a sus puestos i
no corra el peligro de ser vejados por ellos-
se negaré terminantemente a firmar estos cer-
ificados que estin jestionando en los momen-
tos actuales los sefiores comisarios de la poli-
cia de Iquique.

El sefior Silva Somarriva.—Debo rectifi-
car la aseveracion del sefior Diputado de qus
los empleados de policia separados de sus
puestos han vuelto a desemperiarlos, porque
el empleado que fué suspendi'o por el sefior
Ministro no ha vuelto a su puesto .

El sefior Arancibia Lazo.—Se trata de una
serie de funcionarios. Los empleados supe-
riores no han vuelto; pero los menudos si, i
la plaga subsiste.

El sefior Silva Somarriva.—Pero toda esta
jente depende de los funcionarios superiores,
que son los que responden de la policia.

Creo que nada podemos avanzar a este res-
pecto, porque, si bien Su Sefiorfa puede te-
ner antecedentes respecto de Jos cargos que
se formulan, los demas solo conocemos lo que
ha dicho la prensa. Por eso no podemos acep-
tar o rechazar los cargos que se hacen a una
autoridad sin saber si han sido comprobados,
st se trata de hechos concretos en que fun-
darnos para aprobar o condenar la conducta
de esas autoridades.

Se ha mandado a un sub-secretario de Es-
tado a investigar lo ocurrido (i qué sacamos
nosotros con estar entre {anto haciendo car-
gos? Creo que el calor que se gasta para an-
ticipar el juicio de la Cémara al resultado que
pueda tener la investigacion oficial, da dere-
cho para pensar que solo se persigue con esto
un propésito de indole partidarista.

Por esto dije que me veia en el caso de de-
fender a mis correlijionarios, sin poder avan-
zar que hayan obrado correcta o incorrecta-
mente.

Desde luego, creo quo no es posible avan-
zayr cargos concretos contra el Intendente de
Tarapacé sio tener pruebas evidentes en con-
tra de su conducta.

Es éste el motivo por el cual pienso que la
medida tomada por el honorable Ministro del
Interior ha sido mui acertada En este caso
Su Sefioria ha procedido con el mas sano cri-
terio i con la mejor discrecion.

No defiendo a mis correlijionarios, sefior
Presidente; defiendo al Intendente de Tara-
pac#, miéntras no se hagan efectivos los car-
gos que en esta Cdmara se han formulado en

su contra, sin llegar a precisarse jamas de un
modo concreto.

El sedior Ramirez (don Pablo),—El honora-
ble Diputado por La Ligua goza de amplia sim-
patias en estos bancos, eso nos impide dar a
sus palabris una significacion agresiva contra
el partido radical.

Creo aun mas, que Su Sefiorfa estd de acuer-
do en ¢l fondo de su 4nimo con el honorable
Diputado por Santiago, cuyo propésito es que
se haga investigaciones, Pero mi honorable
correlijionario 1 amigo se referia en sus ob-
servaciones a la calidad i competencia de la
persona que va a Iguique para hacer la inves-
tigacion completa que se requiere. Estimo que
la persona que debe hacer estas investigacio-
nes no debe ser un jefe de Seccion de Minis-
terio, cuando esas investigaciones se retieren
a mversion de fondos municipales.

No dudo de que dicho jefe de Seccion sea
una correctisima persona, pero debo recordar
que cuando en la Muuicipalidad de Santiago
se traté de un asunto semejiate, se designé
un funcionario tan competente como puede
serlo un Ministro del Tribunal de Cuentas,
para que hiciera investigaciones especiales.
De manera que Su Sefioria comprendera que
el propdsito es el mismo en este caso, de mo-
do que deberia adoptarse un procedimiento
analogo.

El sefior 8aa.—Habria querido hacerme
cargo de todas las observaciones del honora-
ble Diputado por Santiago, pero desgracia.
damente llegué a la Sala cuando Su Sediorfa
iba a terminar su discurso.

Sucede en este asunto traido a la Camara,
alzo mui curioso: se estd culpando al Inten-
dente, al jefe de la policfa i al primer alcalde
de la Municipalidad de Iquique. Se estd di-
ciendo que son malos fancionarios, que faltan
a sus deberes, 1 esto sin que hasta ahora ha-
ya llegado ala Cdmara ningun hecho o an-
tecedente concreto que pueda dar luz en esta
matera.

Hai algo que se ha traido aqui como un
hecho concreto i que quiero considerar: ia in-
tervencion del Intendente con motivo de los
sucesos desgraciados a que dieron orijen las
conferencias de la sefiora Belen de Sirraga
en Iquique.

El sefior Intendente tuvo conocimiento de
que iba a efectuarse una manifestacion en ho-
nor de esa seflora, desde el primer momento,
i conociendo el caracter exaltado de los habi-
tantes de Tarapacd, intervine con la policia
para evitar sangrientas incidencias. Pues era.
preciso dar amplias garantias a los ciudada-
nos que en esos precisos instantes tomaban.
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parte en una manifestacion relijiosa en la Pla-
za de Armas de Iquique.

Despues vino la celebracion de un mitin, al
cual se le daba caracteres amenazadores para
la tranquilidad ptblica i el Intendente de Ta-
rapach resolvid intervenir a fin de que se di-
solviera, lo cual consiguié.

I yo pregunto en estos momentos, zobro
mal el Intendente de Tarapacé por haber in-
tervenido en esta forma, sin dejar huellas
sangrientas, cuando se trataba de calmara
una muchedumbre sumamente exaltada?

Frescos estaban los recuerdos de pasados
acontecimientos que ensangrentaron el glorio-
so suelo de Tarapacé para que se hubiese de-
jado tomar cuerpo a aguella manifestacion.

;A eso se queria que hubiera llegado el In-
tendente, que hubiera dejado que esa asam-
blea violenta 1 tumultuosa romase cuerpo pa-
ra despues haberla contenido con el sable 1
con las balas? No creo que el Intendente de
Tarapacd, honorabilisimo caballero, a quien
hai que reconocerle un larga hoja de brillantes
servicios navales a la patria, que ha cumplido
discretamente con comisiones reservadas mui
dificiles del Gobierno de Chile; que ha puesto
mui en alto el prestijio de nuestra marina
cuando mandé en jefe la escuadra mejicana,
que ha sabido secundar en todo momento al
Director Jeneral de la Armada, al jefe dela
revolucion que él combatié en delicadisimas
misiones; que tiene, como éstos, muchos otros
antecedentes que le abonan i que en todo caso
ha servido con lealtad a su patria, yo no creo,
digo, que haya podido llegar a Tarapaca...

El sefior Vieufia (don Augusto).—Fué Di-
rector de la Escuela Naval de Méjico.

Kl sefior Saa.—A eso me referia, a ese alto
puesto que habia desempefiade en la Armada
mejicana.

No creo, repito, que haya podido llegar a
Tarapacd con corazon lijero a desempefiar un
“papel ingrato como es el que le atribuyen al-
gunos de mis honorables colegas que han ter-
ciado en este debate.

Creo que el Intemdente de Tarapaca no
solamente ha cumplido con su deber, sino
que ha ido mas léjos: ha comprometido la
gratitud de todos los hombres de bien, por-
que ha evitado sucesos que son periédicos
en Tarapacd i que en frecuentes ocasiones
han ensangrentado su glorioso suelo.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Pre-

sidente).—Advierto al sefior Diputado que ya

ha terminado la primera hora.

Bl sefior Correa Bravo.— Solicite Su Se-
Honorable Camara

de la

fioria el acuerdo

para prorrogarla hasta que termine el sefior
Diputado sus interesantes observaciones.

El senior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Si no hubiera oposicion se acordard
prorrogar la primera hora hasta que termine
el honorable Diputado por Tarapaca.

Queda asi acordado.

El sefior Saa.—Vol a ser mui breve, por-
que me he visto obligado a entrar inopinada-
mente a este debate para el cual no estaba
preparado.

Decia, sefior Presidente que me iba a re-
ferir a dos personas que han sido aludidas
en este debate.

Empegzaré por el jefe de la policia de Iqui-

que. KEste caballero, para amigos i adversa-
rios, es un hombre modelo, sin tacha, tanto
en su corta vida ptblica como en su vida
privada. A este hombre se le ha achacado
que en el cargo que desempefia no ha cumpli-
do con el deber de dar garantias a todos los
ciudadanos i que ha hecho caso omiso de las
disposiciones legales que aseguran a cada ciu-
dadano la mas amplia libertad en todas las
manifestaciones de su actividad.
Pero para afirmar esto no se trae un solo
caso concreto, nada que pueda llevar el con-
vencimiento a quien quiera prescindir de las
palabras, de las declamaciones, para fijarse en
los hechos.

Por el contrario, el testimonio de los hom-
bres de bien abona a este funcionario.

No hace wucho, un amigo mio, distingnido
salitrero de, Tarapaca, "me decia: «estos son
hechos sin nmportancia que se repiten peri6-
dicamente en Tarapacé perturbando la labor
de la jente de actividad i de trabajo.

Porque, sefior Presidente, hai que decirlo
mui en alto; detras de la algarabfa que hasta
aqui ha llegado, se ocultan moviles politicos.

Debo declarar que al principio este mévil
se me ocultaba, debo decir que mno lo habia
visto; pero revisando los antecedentes encuen-
tro un hecho que me comprueba el orijen po-
litico de estos movimientos. (*uando la ajita-
cion popular llegaba a un grado que presajia-
ba luctuosos acontecimientos callejeros, se
llamé a los presidentes de los partidos radical
i balmacedista de Iquique, ise les dijo: «De
ustedes depende la terminacion de estos in-
cidentes. Sor ustedes los llamados a salvar la
tranquilidad publica, influyendo para que no
sigan estos mitines.»

I las asonadas callejeras cesaron. Ahora
bien, digame la Camara que me oye, sl son o
no politicos estos movimientos de Tarapaca.
Quisiera, sefior Presidente, en este momentos,
conocer la opinion de mi distinguido amigo
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el Dipntado de Pisagua, sefior Toro Lorca,
que tiene formulada interpelacion en esta Cé-
mara, i desearia que Su Sefioria me dijora si
no son todos éstos incidentes politicos que se
repiten a menudo en Tarapacd, i que a veces
cuando no hai autoridades enérjicas, llegan a
adquirir caractéres de gravedad i de amenaza
para la tranquilidad de aquella rejion.

Todavia, sefior, me queda algo que decir
respecto al primer alcalde de Iquique.

No eonozco, sefior, mui a fondo lo que se
relacions con los adelantos que esa ciudad
debe al Fisco, pero por los datos de que tengo
conocimiento, veo, sefior Presidente, que la
Municipalidad de Tarapacd, con las rentas
escasas de que dispone, ha introducido inmen-
sos adelantos locales, 1 ha embellecido consi-
derablemente la cindad.

Me consta, sefior, porque lo he visto, que
se han formado alli lindos paseos publicos,
gue {as cuentas coh sus acreedores estan casi
al dia, i tratdndose, sefior, del asunto del agua
potable, en que se ha hecfio mucho hincapié
en la Camara, de esta deuda a la Empresa de
Agua Potable, creo que no hai razon ninguna
para hacer cargos a la Municipalidad.

Desde luego, aquel pueblo ha estado mu-
cho tiempo bajo la férula de una Empresa es-
tranjera que ha cobrado al pueblo dos pesos
ochenta centavos oro, éigame la Cémara, por
el metro ctibico de agua potable.

Esa concesion concluy6, pero s+ Empresa
crey6 que la Municipalidad debia seguir pa-
gandole el precio alzado de dos pesos ochen-
ta centavos oro por el metro de agua que
consumia para los jardines publicos.

Hal pendiente ahora un juicio sobre este
particular, 1 creo que la Municipalidad xno
serd en ningun caso condenada a pagar una
suma alzada.

Perc, despues de todo esto, yo quiero agre-
gar mni pocas palabras.

El primer alcalde, en quien descansa toda
la respensabilidad de los servicios munici-
pales de Iquique, el sefior Pedro C. Gulde
mont, es uva persona respetabilisima, respe-
tada por propios i adversarios; persona a
quien jamas, nunca se le ha podido decir
que ha hecho mal uso de los dineros con-
fiados a su inversion. A una personalidad
como ésta, se le hace ahora, sefior Presiden-
te, el cargo de malversacion de fondos i
de estar disponiendo arbitrariamente de los
puestos municipales.

Si esto fuera efectivo, ¢por qué no se re-
curre a los recursos que para estos cargos
establece la lei? ;Si har un recurso tan facill
Ahi estd el Tribunal de Cuentas.

;Por qué mo se ordena la visita de un
Ministro de este Tribunal? ;Quién impide
que se haga luz en todos estos asuntos® Na-
die sefior Presidente. .

Hasta la fecha el Tribunal de Cuentasno
ha tenido ni un solo cargo que hacer, no ha
tenido nada que observar con respecto a las
cuentas de la Alcaldia Municipal de Iquique.

Enténces ¢a qué queda reducida esta cam-
pafia contra el sefior Guldemont?

Y¢, sefior Presidente, dntes de coneluir, ce-
bo declarar una vez mas que lo que hai en
todo esto es purai simplemente una cuestion
esencialmente politica; i debo agregar, toda-
via, que me felicito de la oportunidad que se
me haya presentado para manifestar la fran-
ca 1 sincera aprobacion que me merecen los
servicios encomendados a los autoridades de
Iquique.

Los tres hombres que en Iquique tienen a
su cargo esos servicios, el Intendente sefior
Fuentes, el primer Alcalde sefior Guldemontt
1 el prefecto de policia sefior Ramirez, han
procedido 1 procecen dando Amplias garsn-
tfas de 6rden 1de progreso para aquella loca-
lidad.

Kl Intendente ha cumplido con su deber i
ha interpretado los sentimientos de Chile al no
dejar de su actuacion recuerdos dolorosos que,
como decia hace un momento, no quisiera traer

‘la Ja Honorable Cimara,

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente) —Terminada la primera hora.

Gadigo Organico de Tribunales

Xl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).-—Entrando en la dérden del dia, ien
conformidad a un acuerdo tomado por la Ho- .
norable Camara en sesion de 25 de junio tl-
timo, corresponde ocuparse en la discusion
particular por titulos del proyecto de Codigo
Orgénico de Tribunales.

Kl sefior Vieufia (don Augusto). — Pido la
palabra.

El sefior pre-Secretario. -— Despues de la
cuenta han presentado indicaciones los hono-
rables Diputados sefiores Ramirez don Pablo,
Correa Bravo, Marchant, Silva don Matfas,
Rodriguez don Luis M., Rivera don Marcial,
Urrejola, Vidal Garcés 1 Féster.

El sefior Correa Bravo. — ;Cuéntas serin
las indicaciones formuladas?

Kl sefior Vieufia (don Augusto).—Iba, pre-
cisamente, a hacer la misma pregunta,

El sefior Rodriguez (don Anibal). — Habrj

unas doscientas, por lo ménos.
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El sefior pro-Secretario. — Talvez, sefior
Diputado.

Hl sefior Gtarcia de la Huerta (vice-Presi-
-dente). Puede usar de la palabra el hono-
rable sefior Vicufia.

El sefior Vicufia (don Augusto).—Voi a
formular, sefior Presidente, una indicacion
relacionada con ia discusion de este Codigo.

Creo, como el honorable Diputado por
Santiago, senor lbafiez, que los proyectos de
cédigo no pueden discutirse en esta forma,
presentando doscientas o mas indicaciones.

En efecto, va a ser imposible que la Hone-
rable Cdmara se forme concepto cabal de to-
das ellas; i como unas deben concordarse con
las otras. se va a perder la uniformidad que
este Codigo debe tener.

Considero gue con tantas indicaciones como
son las formuladas, vamos a dictar proba-
blemente un Cdédigo diez veces mas defi-
ciente que el presentado por la Comision
Mista, que ha estado estudiandolo desde hace
ya muchos afios.

Por esto, serior Presidente, voi a formular
indicacion en el sentido de que este pro-
yecto pase a una Comision especial por el
término de un mes.

Ahora, si se deseara modificar esta indica-
cion a in de gue, en lugar de pasar el pro-
yecto a una Comision especial, pase a la de
Lejisiacion 1 Justicia, por ejemplo, yo no ten-
dria para ello el menor inconveniente.

Lejo, pues, formulada mi indicacion, sefior
Presidente. :

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Pre-
sidente).—En discusion la indicacion del ho-
norable Diputado.

Tiene la palabra el honorable sefior Are-
Hano.

%l sefior Ibdfiez—;Me permite una pala
bra Su Sefioria?

£l sefior Arellano.—Con mucho gusto, ho-
norable Dipntado.

Kl sefior Ibafiez.— Voi a oponerme, sefior
Presidente, a la indicacion que ha tormulado
el honorable Diputado por Santiago, sefior
Vicufia Subercaseanx.

Larazon en que me apoyo es de esas que
por si solus se imponen.

Evacuado el nuevo informe que se pide,
tendria que venir a esta Honorable Cdmara
para su discusion, i nos encontrarfamos asi,
precisamente, en la misma situacion en que
estamos hoi.

La Cémara lo revisaria i haria modificacio-
nes en muchos de sus articulos.

De este modo, nos encontrariamos otra vez
con numerosas indicaciones, ya que no seria

posible que este nuevo informe uniformara
las opiniones de todos los sefores Diputa-
dos, porque debe haber a este respecto una
enorme diversidad de pareceres.

I siendo esto asf, cada Diputado, en uso
de su derecho, querria formular indicaciones
nuevas, no faltando, probablemente, algunos
de mis colegas que, para obviar este incon-
venieunte, propusiera fijar un plazo, nuevo
tambien, para formularlas todas. I se presen-
tarian, seguramente, si no doscientas indica-
ciones como ahora, noventa o ciento, con lo
que solo conseguirfamos volver al punto de
partida. Pues. se diria entonces: «No es
posible discutir tn Codigo en esta forma: es
necesario enviarlo a Comision». I asi no ter-
minarfamos nunca. )

Este proyecto es la obra de un trabajo
concienzudo i constante de quince o de vein-
te afios, que ha sido estudiado por diferentes
Comisiones, integradas con jurisconsultos de
nota... )

El sefior Del Canto.— Yo creo que podria
salvarse el inconveniente que sehala Su Se-
fiorfa, quedando establecido que esta Comi-
sion especial tendria por tnico objeto pro-
nunciarse solo sobre las diversas indicacio-
nes formuladas.

Fl sefior Vicufia (don Augusto).—Yo creo
que esta medida daria resultado, contand9
con el buen espiritu de la Camara, qus esta
empefiada en que este Codigo salga lo mejor
posible. N

Dentro de este mismo buen espirita, po-
driamos tomar el acuerdo de que no se for-
mulen nuevas indicaciones; asi la Conusion
se pronunciaria Unicamente sobre las ya for-
muladas.

De este modo hebriamos dado un gran pa-
so para comseguir, sino la perfeccion de este
Cédigo, por lo ménos algo que se acerque a
ella, satisfaciendo asi las necesidades mas
apremiantes que a este respecto se dejan sen-
tir. .

Kl sefior Ibafiez.—gI en qué forma podria
hacerse esto? '

La Comision estudiaria las doscientas o
trescientas indicaciones formuladas 1 emitiria
s opinion sobre cada una de ellas, 1 vo}ye-
riamos asi a dejar este Codigo en condicio-
nes de despacharlo para las calendas grie-
gas.
Si perdemos lo que hasta aqui hemos avan-
zado, de seguro que este Codigo Organico no
serd mui luego lel de la Reptiblica.

Ya que hemos conseguido redactar este pro-
yecto, lo que es mucho, no volvamos para
atras, dando marjen a nuevos informes de
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Comision i'a nuevas indicaciones, que siempre
seran, como he dicho, mui numercsas.

Por esto creo, sefior Presidente, que lo que
debemos hacer es abordar la discusion i vo-
tacion de este proyecto, dando, desde luego,
por aprobados sus titulos en la parte no ob-
jetada. A este procedimiento debe ajusiarse
la Mesa, en conformidad al acuerdo adoptado
por la Cémara.

Creo, por otra parte, que no sers dificil, se-
gun parece, llegar a una solucion.

Habra seguramente algunas indicaciones
que no alteran el conjunto del proyecto, que
merecerdn por esto ser aprobadas, 1 que con-
taran talvez con la unanimidad de la Cdmara.

En cambio habrs otras que no serdn acep-
tables, que no tend:dn cabida en el proyecto.
Estas seran de plano rechazadas. De modo,
pues, que como dije, conviene abordar desde
lnego esta discusion; 1 por mi parte, me am-
paro en el acuerdo tomado por la Cémara i
exijo su cumplimiento.

El seiior Ferndndez.— Yo creo que debe
ser aceptada la indicacton que ha forinulado el
honorable Diputado por Castro, porque no
parte de una base efectiva el honorable Dipu-
tado por Santiago, sehor Ibafiez, al creer que
pueden hacerse nuevas indicaciones que per-
turben la marcha del proyecto, toda vez que
el plazo concedido para presentar indicacivnes
nuevas ya ha terminado.

La tarea que el honorable Diputado por
Santiago sefior Vicufia, quiere encomendar a
Ja Comision, no es otra que la de tomar en
consideracion el conjunto de las modificaciones
actuales del proyecto que la Honorable Cama-
1a no conoce bien. Porque no sabemos a cien-
cia clerta en qué cousisten esas modificaciones.

Es 1til, enténces, es, mejor dicho, indispen-
sable que una comision, con serenidad, con
conocimiento de la materia, encuadre estas mo-
dificaciones dentiro de la estructura orgénica
del proyecto, afin de que guarden armonia 1
tengan conexion con las restantes disposicio-
nes de este Codigo.

Creo que se pueden conciliar las opiniones,
acordando en esta forma que estas indicacio-
nes vayan a Comision por un término breve
de seis, ocho o diez dias. La Comision puede
tomar en consideracion estas indicaciones,
estudiailas en cuanto puedan afectar al me-
canismo 1 a la estructura del Cédigo e infor-
mar despues a la Honorable Camara, para que
nosotros podamos discutir con conocimiento
pleno el asunto sometido a nuestra resolucion.

Bstimo, sefior Presidente; gue, enviando a
Comision estas indicaciones por uu término
de seis u ocho dias, hacemos obra atil.

Asi, pues, que acepto la indicacion del ho-
norable sefior Vicufia, modificindola en el
sentido de que estas indicaciones pasen a la
honorable Comision de Lejislacion i Justicia
por el término de ocho dias, a fin de que las
considere e informe a la Camara acerca de
ellas, sin que haya posibilidad de presentar
nuevas indicaciones.

El sefor Ibafiez.—;Cuantas serdn, mas o
ménos, las indicaciones que hai formuladas?

El sefior pro-Secretario.—Mas o ménos
doscientas, sefior Diputado.

El sefior Ibafiez.—Ahora, la intervencion
de una nueva Comision, o sed, de personas
que no sou las que redactaron el proyecto pri-
mitivo, es evidente que va a traer la forma-
cion de un Cédigo nuevo.

Porque yo comprenderia que se pensara en
volver estas indicaciones a la Comision que
presenté este proyecto, 1 no, como se juiere,
a una Comision especial cuyos miembros no
podran tener el mismo criterio de aquellos que
redactaron 1 dictaron este proyecto de lel.

Resultaria que esia npueva Comision diria:
«Soi partidario de hacer otro Cddigon 1 con
ello volverfamos atras.

De manera gque yo veo claramente el grave
peligro de que pasen diez o veinte afios mas
sin que este proyecto logre ser despachado.

Por esta razon sigo oponiéndome a la indi-
cacion del honorable Diputado.

El sefior Areliano.—En realidad, sefior
Presidente, las razones que da el honorable
Diputado por Santiago, sefior Ibafiez, para que
este proyecto no vuelva a Comision, no las
creo fundadas.

Dice el honorable Diputado que si pasara
este proyecto a otra Comision, ésta nos man-
daria un nueve Cddigo; que ya no discutiria-
mos el que estd en discusion, sino otro.

Yo digo a Su Senoria si no es un nuevo
Cédigo e! que tenemos por delante; si es solo
una recopilacion de las leyes orgdnicas velati-
vas a nuestros tribunales que estan hoi en
vijencia, mui bien podemos, sin peligro algu-
no, pasar medio siglo mas sin este Codigo.

Algunos Diputados queremos que se refor-
me la organizacion actual de los Tribunales;
queremos una reorganizacion completa, por-
que el actual réjimen, que impera desde el afio
65, ha producido los desastr sos efectos que
estamos presenciando en todo el pais.

Ksta es la razon por que se pide que este
proyecto vaya a una Comision distinta de la
que lo informé primitivamente.

1 todavia mas, jqué sacariamos con apro-
bar hoi este Codigo, que no reforma abscluta-
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mente nada, porque todas las leyes que en él
se recopilan estin hoien vijencia?...

Kl sefior del Canto,—No se han recopilado
todas, honorable Diputado.

El sefior Arellano.— Si no es mas que un»
recopilacion de leyes; 1 bien pudo encomen-
darse este trabajo a cualquier empleado del
Ministerio de Justicia, para que recolectara
estas disposiciones, las codificara e hiciera nna
edicion de todas ellas.

El sefior Rivera (don Marcial).— Enténces
éste no es un Cédigo.

El serior Ibdfiez.—Si no es asi, sefior.

El sefior Arellano.—Por otra parte, tene-
mos nosotros que el Senado se preocupa hoi
dia de tres proyectos de caricter fundamen-
tal: los que se refieren a los tribunales de me-
nor cnantia, a la organizacion de las Cortes
de Apelaciones i a la organizacion de la Cor-
te Suprema.

Buenos o malos esos proyectos, el hecho
es que en el Senado hai personas competen-
tes, honorables, profundamente conocedoras
del derecho, que estan discutiendo esos pro-
yectos de lei, completamente diversos, de base
completamente distinta a la que contempla
este proyecto de Cadigo.

¢Qué sacamos nosotros con discutir 1 apro-
bar este proyecto de Cédigo Orgénico, cuan-
do el Senado estd reformando la lejislacion
hoi dia en vijencia?

¢Qué avanzariamos con esto?

Solo retroceder.

Esto por una parte.

Por otra, se necesita que los miembros de
la Comision que se nombre para informar so-
bre este proyecto, conozca todos los contra-
proyectos e intficaciones formuladas por los
sefiores Diputados. v

Yo he tenido el honor de presentar un con-
tra proyecto que modifica completamente el
sistera en vijencia. Fsa Comision no se po-
dria pronunciar sobre &l

Yo creo que es mas conveniente, 1as Util,
que harfamos algo practico, avanzando algo
en la organizacion de los Tribunales de Jus-
ticia, mejorando las condiciones en que hoi
éstos funcionan. :

Hai necesidad de cambiar su base por com-
pleto, de organizar en forma completamente
distinta los ‘Iribunales de Justicia; i este pro
yecto no nos pronone nada de eso, absoluta-
mente nada.

Encuentro que lo conveniente, lo 1til, lo
practico, es ir directamente al nombramiento
de uvna Comision especial compuesta de Di-
putados 1 Senadores, una Comision mista, que
conoceria de todos los proyectos que hai en

discusion, tanto en la Céamara de Diputados
como en la de Senadores, 1 que nos presen-
taria un proyecto completo de Cédigo Orgé-
nico de Tribunales. '

Bsto es lo correcto; esto es lo que debe ha-
cer la Camara en vez de estar discitiendo
inutilmente, sin resultado practico ninguno, i
d-jando como estdin a los Tribunales de Jus-
ticia, que hoi dia funcionan con pena para
todos los cindadanos de este pais, porque hoi
dia no hai administracion de justicia entre
nosotros.

Vemos, por ejempln, que los Tribunales no
fallan las causas. '

Los juicios se eternizan afios de afios: du-
ran cuatro, ocho, diez, quince, veinte arios!

+Es posible que esto suceda en un pais ci-
vilizado?

El sefior Correa Bravo — Pero Su Senoria
estd confundiendo las disposiciones del Codi-
go Organico de Tribunales con las del de
Procedimiento, que son dos cosas entéra-
mente distintas.

El sefior Ibafiez.—I.astimosamente.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Tiene im-
portancia la observacion del honorable sefior
Arellano. La organizacion de un tribunal in-
fluye en su procedimiento.

Il sefior Correa Brave.—Pero Sus Sefo-
rias me escusaran que les advierta que tratan-
dose del establecimiento de disposiciones sus-
taniivas, como soun las que dicen relacion con
Ja forma en gque deben estar organizados los
Tribun=les de Justicia, no pueden intercalar-
se entre ellas digposiciones adjetivas, como
son las rejativas a todo procedimiento legal.

Kl sefior Ramirez (don Pablo).—Pero no
se refiere a eso el honorable Diputado.

El sefior Arellano.—I.a organizacion de los
Tribunales influye mucho, sefior Diputado,
en el procedimiento judicial.

Hboi por hoi, por ejemplo, para conocer de
lo casacion de fondo no hai mas que un tri-
bunal, una sola Corte de Casacion. I de esto
resalta que Jas causas, que los recursos de
casacion en el fondo pasan afios de afios, sin
resolucion sin fallo, porque un solo tribunal
no tiene tiempo para cogocer oportunamente
de todos ellos. I asi quedan los recursos sin
fallarse, 1 asi continuardn quien sabe hasta
cuindo; pues hoi, coro Su Sefioria lo sabe,
todos los litigantes dicen de casacion. La ca-
saclon es hol una tercera instancia.

El senor Correa Bravo.—Precisamente, la
observacion del honorable Diputado va en
abono de la formulada por mi.

Precisamente, son cosas distintas la organi-
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zacion 1 el funcionamiento o el procedimiento
de nuestros tribunales,

El sefior Arellano, - No confundamos, se-
fior Diputado; el funcionamiente de los tribu-
nales de justicia estd intimaments ligado a su
organizacion. Organicémolos birn i funciona-
ran bien.

Hoi dia, como lo manifestaba, debido a la
manera en que se haya organizada la Corte
Casacion, tenemos que se eternizan todos los
Juicios, por las causas que acabo de espresar.
I debido a ello tenemos hoi a la Corte de Ca-
sacion trabajando con un atraso de siete afios,

¢Por qué no dividimos en dos salas la Cor-
te de Casacion?

Kl sefior Correa *Bravo.— Eso es cuestion
de procedimiento...

El sefior Arellano.-—O de organizacion.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Voi a pro-
bar al honorable Diputado por Carelmapu que
la organizacion influye en forma efectiva en
el funcionamiento de los Tribunales.

Me basta, al efecto, recordar a Su Sefiorfa
que la demora en la espedicion de los fallos
judiciales corresponde a la organizacion de
los tribunales establecidos por la lei.

Tengamos buenos jueces; que se prescinda
de toda influencia politica 1 partidarista para
nombrarlos; que se designe siempre a los mas
preparadas 1 meritorios, ila administracion de
Justicia sera espedita i correcta.

El sefior Rodriguez (don Anibal).—Ahi se
hermana la parte adjetiva con la sustantiva.

El sefior Arellans.—De mo lo, sefior Presi-
dente, que agui no se trata’ de disposiciones
adjetivas o de procedimieatos.

El sefior Vieufia (don Angusto). —;Su Se-
florfa va a dar mucho desarrollo a sus obser
vaciones?

El senor Arellano.—No, sefior Diputado.

_El sefior Vieufia (don Awugusto).—Porque,
st asi no fuera, yo me asilaria en el Regla-
mento para pedir que se votara mi indica-
clon, que es previa i que, como tal, debe vo-
tarse en el acto de ser propuesta.

El sefior  Arellano.—Estoi, precisamente,
sefior Diputado, hablando en abono delain-
dicacion de Su Sefio:fa, para manifestar la
conveniencia de aprobarla.

El sefior Paredes (Ministro de Justicia e
Instraceion Pablica).—Voi a modificar, sefior
Presidente, la indicacion del honorable sefior
Vicufia en una forma que, segun crec, conta-
ra con la aceptacion de la Honorable Cédmara.

Alguna fuerza me ha hecho la observacion
del honorable sefior Ibdfiez en cuanto a que
no seria conveniente volver este proyecto a
una Comision especial en que no figuraran las

mismas personas gque intervinieron en el es-
tudie primitivo de es‘e asunto; i por eso, mo-
difico la indicacion del honorable sefior Vi-
cufia en el sentido de que las indicaciones
foamuladas pasen a una comision especial
compussta de los miembros de esta Honora-
ble Camara que formaron parte de la Comi-
vion que redacté el Cédigo en debate.

Asi se mantendria la unidad en el estudio
de esta materia.

Creo que quedan en la CAmara cineo o seis
miembros de esa antigna comision.

El sefior Rodriguez (don Anjbal).—Estan
todos.

El sefior Paredes (Ministro de Justicia e
Iustruccion Publica).—El proyecto pasaria a
Comision por quince dias, al término de los
cuales, con o sin Iinforme, se discutiria en
conformidad al acuerdo de 25 de junio ulti-
mo; esto es, se discatiria por titulos, no pu-
diendo la discusion de cada uno de ellos de
wmorar mas de tres dias..

El sefior Arellano.——Aceptar la indicacion
del sefior Ministr» me parece inutil, sefior
Presidente.

No debemos echarnos tierra a los ojos.

;Qué sacamos,—no me cansaré de repetir-
lo,—con aprobar este Cédigo Orgéanico cuan-
d:» con él no avanzamos en realidad nl un
paso en la organizacion de los Tribunales?
(Qué sacamos?

Aprobado hoi... si lo aprobiramos en estos
momentos ;qué avanzariamos?...

£l Honorable Senado esta discutiendo un
proyecto relativo a la organizacion de los
I'ribunales, a la justicia de menor cuantia 1 a
la Corte Suprema; de manera que todavia no
habriainos aprobado un Cédigo cuando ya
estarfamos reformandolo en su parte sustan-
cial!

Esto no es de lejisladores serios, que quie-
ren una administracion correcta de justicial

Yo pido que mi indicacion se vote, para
que se nombre una comisicn especial forma-
da por cinco o seis Diputados i para que se
invite al Senado a que nombre igual niimerc
de miembros de esa Honorable Camara con
el objeto de formar una Comision Mista que
presente un proyecto completo de Cédigo Or-
ganico de Tribunales.

El seiior Ramirez (don Pablo).—Quiero
decir dos palabras...

La indicacton que ha formulado el se-
fior Vicuiia es de aquellas que deben votarse
inmediatamente. ..

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Siempre que el Diputado que for-
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mule la indicacion solicite votacion inme-
diata.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Cumo so-
lo mediante la benevolencia de la Cémara
puedo hablar sobre esta indicacion, voi a es-
presar Jo mas brevemente posible mi opinion
al respecto.

Declaro, en  primer término, que habria
aceptado la indicacion del sefor Vicuna sin
la limitacion que estimé conveniente agre
garle el honorable Diputado por Talca, sefior
Fernandez; pero prefiero a la indicacion del
seftor Vicuna, la formulada por el honorable
sefior Avellano, porque creo qae ha llegado el

-momento de reformar radicalmente nuestra

lel de organizacion de tribunales. No es posi-
ble que continuemos viviendo con tribunales
de los tiempos del rei Alfonso el Sabio.

Prescindiendo del espiritu de algunas ins-
tituciones establecidas por el Cédigo Organi-
o, su redaccion misma es en algunas par-
tes inaceptable...

Todavia mas: creo que aprobando este pro-
yecto, aun con las iudicaciones formuladas,
harfamos un trabajo estéril.

Por esto prefiero la indicacion del sefior
Arellano.

Aprobando el proyecto con todas las indi-
caciones formuladas, creo que comprometeria-
mos el prestijio de la Camara, porque este
Codigo que se nos propone el fin 1 al cabo no
es tan malo.

El sefior Foster Recabarren.—Por una
parte me siento mclinado a aprobar la indica-
cion del honorable Diputadoy or Santiago, se-
ior Vicufia; pero, por la otra, me han hecho
fuerza las observaciones del sefior Ibafiez, en
el sentido de que, en esta forma, vamos
retardar durante mucho tiempo, con grave
perjuicio de la administracion de justicia, lu
aprobacion de este proyvecto, que es el fruto
de muchos afios de estudio i del trabajo d-
mucha jente especialmente preparada sobre la
materia.

Hs verdad tambien que el hecho de que este
proyecto haya merecido tantas observaciones,
demuestra que 6l no satisface las exijencias de
la opinion, nilos anhelos de los que vivamente
nos interesamos ppr la mejora de nuestra ad-
ministrecien de Jjosticia. Esto me hace com-
prender que no deben pesar tanto en i dni-
mo las razones dadas por el honorable seficr
Ibasiez.

Lniealidaqa, sila obra hubiera sido buena,
suresultado en la Chwara habria sido mui
distinto: se habria impuesto a la aceptacion je-
neral, atn cuando uno u otro Diputado Lu-

biera propuesto alguna pequeila modifica-
cion. ., :

Pero, sefior Presidente, el proyecto ha sido-
hecho pedazos por las modificaciones propues- -
tas: Ia Mesa de la Camara estd lena de indica- -
ciones!

{Qué mejor prueba de que este proyecto no -
satisface los anhelos de la Camara?

I, en realidad, por el estudio que yo he he-
cho, no mui completo por desgracia, del pro-
yecto, veo que la reforma propuesta no es mu- .°
satisfactoria.

No mejora casi en nada la situacion actual:
deja las cosas mas o ménos como estin.

L entre aprobar por mera f6rmula una ve-
forma de la lei actual o demorarla un poco,
con el propdsito de hacerla efectiva i prove-
chosa, opto por lo segundo.

El proyecto que discutimos no significa \n
reahdad ningun adelanto i olvida Ia mayor
parte de los grandes defectos de nuestro Co-
digo actual.

Por eso me inclino a aceptar la ndicacion
para que el proyecto vuelva a Comision.

Lo natural seria que fueran micmbros de
esta Comision todos los Diputados que han
formulado lqucaciones; pero creo que su ng-
mero es mul considerable. .. :

El sedor Rivera (don Marcial).—Toda la
Cémara!

tl senor Foster Recabarren.—Yo pienso
que la lantitud de nuestros trabajos jarlamen-
tarios proviene de la falta de un buen sistema
para la j reparacioni votacion de los proyectos
de lei. In Estados Unidos los discursos no pa-
san de diez minutos. 3Por qué? Porgue todo el
trabajo se hace en los comitées, en doade, con
mas tiempo, conmas calina, Lasistidospor per-
sonas mui preparadas se da forma definitiva, i
muchas veces cumplida, a los proyectos de le,i.

En cambio, entre nosctros i para cada asun-
tu que tratumos, se habla i se hably, horas de
horas eu la Camara. I, jpor quitnes? A vecus
por mdividuos cuya preparacion en la materia
que se discute no puede ser aceptada por la
Honorable Camara. Porque, me parece, que la
dreunstancia de  haber estado presidiendo
como Ministros nua reparticion cualquiera de
ta Adwinistracion Plblica, en este cinemati-
grafo de suestra vida politica, no da absolu-
tamente autoridad pa:a venirnos a dar leccio-
nes ala Camara, en negocios de cardcter abson
latamente técnicos, propios de especialistas,

A mi tambien me ha tocado, en esta distii-
bucion a la suette, jresidir la reparticion de
Guerra 1declaro a la Cémara, con honrada
frunqueza, que en las materias téenicas de ese
Ministerio uo s6 una palabra. Me daria ver-
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gilenza mezclarme en una discusion sobre ese
particular. Declaro que lo unico que sé, o lo
que llegado el -caso sabria, es no dejarme en-
gafiar por un patriotismo exajerado’o por los
proveedores de articulos bélicos que provocan
alarmas con el fin de colocar sus mercaderias.

Por eso a mi me parece que, cuando la Cé-
mara se encuentre en presencia de problemas
técnicos, lo que debe hacer es yedir que el
. Gobierno envie a sus comitées hombres ver-
sados en la materia, para que ilustren el crite-
rio de la Cédmara. Esta, por su parte, con buen
criterio puede discernir lo que al pais le con-
venga.

Ahora, por ejemplo, en el debate sobre el
Codigo Organico de Tribunales, vamos a dis-
cutir ciento 1 tantas indicaciones. Fste deba
te i mucho ménos su resultado podia favore-
cer el prestijio de la Camara,

Por eso, honorable Presidente, siento mu-
chisimo tener que obstaculizar este proyecto;
pero comprendo que hai necesidad de optar
por un camino que nos conduzca a la pronta
aprobacion de un proyecto verdaderamente
util 1 préactico.

Kl sefior Fernandez —La indicacion del
sefior Ministro de Justicia estd en realidad den-
tro de la modificacion que yo habia propuesto
en dos aspectos: en lo que se refiere al plazo
i a la Comision que debe evacuar su informe.

Por consiguiente, desisto de mi indicacion
ime acojo ala que ha formulado el sefior Mi
nistro.

El sefor Marchant.—Yo en realidad sol
partidario de que este proyecto vuelva a Co
mision con el objeto de gue se salven las nu-
merosas comisiones que le han procurado
merecidas censaras en los debates de la Céa-
mara.

Como tuve ocasion de insinuarlo incidental-
mente en la discusion jeneral, el proyecto no
aborda los puntos principales que debia resol-
ver. De ahi las dificaltades i las muchas ob-
servaciones a que ha dado lagar.

En otra oportunidad el honorable Diputa-
do por Santiago, sefior lbaflez, espuso que es:
te proyecto era obra de quince afios de tra-
kajo i que en 6l habian colaborado comisio-
nes de jurisconsultos distinguidos presididos
en ocasiones put los propios Presidentes de
la Republica.

Pero ha de saber la [Honorable Camara que
ese proyecto elaborado en guince alios de
trabajo fué en parte fundamental cambiado
por la Comision Especial de ia Camara.

La Comision Mista de Senadores i Diputa-
dos abordé el gravisimo asunto de la justicia

de menor cuantia 1 lo soluciond, rentando a
estos jueces.

El proyecto de la Camara destruyé la obra
de la Comision i dejando sin variacion el pro-
yecto que actualmente existe,

En lo que se refiere al nombramiento de
jueces,—otro de los puntos trascendentales del
proyecto,-—esta Comision destruye tambien
la, obra anterior, i, con diversas palabras man-
tiene el sistema actual.

Creo, como el hounorable Diputado por San-
tiago, que po es facil volver este proyecto a
Comnision, para gque examine las indicaciones,
porque, en realidad, de esta manera podria
perder este proyecto su estructura organica.

Pero los propios Diputados firmantes de
este proyecto estuvieron de acuerdo en la ne-
cesidad de establecer, en condiciones absolu-
tamentes nuevas, la justicia de menor cuantia.

I aun e! propio sefior Ibafies, considera que
la reforma en esta parte es mas urjente qgue
el proyecto mismo en discusion.

;Por qué, enténces, no habria de aceptar la
Honorable Camara que el titulo relativo a ia
justicia de menor cuantia volviera de nuevo
a Comision para que se discatiera, ea segui-
da, despues que torminara el debate acerca de
los demas titulos?

Si esto no fuera reglamentario, por uuani-
midad podriamos acordarlo.

Insistir en la necesidad de reformar esta
parte de nuestra administracion de justicia,
ante Ja Honorable Camara, me parece inofi-
ci0so0.

Podriamos, como digo, volver a Comision,
aisladamente, el tttulo relativo a los juea:s
de menor cuantia, sobre ia base de establecer
para ellos una renta, conforme al comun sen-
tir de los miembros de la Camara. Hago indi-
cacion en este sentido, porgue, en realidad,
la indicacion del seftor Ministro tendra como
Gnico resultado el rechazo de todas las indi-
caciones formuladas.

El setor Vicuila (don Augusto)—Yo e
acojo con agrado a la idea que acaba de for-
mular el honorable sefior Ministro, porque
ella responde a mi propdsito, que era el de
que estudiara estas indicaciones una Comision
por algunos dias, a fin de que pudiéramos vo-
tarlas despues con discernimiento.

Pero bien entendido que la Comision en-
tenderd sclamente de las indicacioncs que se
han hecho hasta este momento.

Por lo tanto, no se admitiran nuevas modi-
ficaciones. La Comision examinaria la bondad
de las ya forimnunladas 1 vera como clas engra-
nan en el conjunto del Cédigo.

El sefior Lira—DLas indicaciones pueden
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tener como consecuencia modificaciones en
otras partes del C6digo a que no se ha refe-
rido directamente. ;Para qué vamos a atar las
manos de la Comision, encerrandcla en un
marco de hierro?

Ya que nombramos una Comision, démos-
le toda la libertad nécesaria para que pueda
hacer una obra razonable i arménica.

Kl sefior Ibafiez.—El honorable sefior Vi-
cuila se refiere, honorable Diputado, a que no
se admitan nuevas indicaciones aqui en el
seno de la Camara, 1 se dé por cerrado el de-
bate.

Kl senor Vieufia Cifuentes.—;I si hai ar-
ticulos que quedan defectuosos conla reforma
de otros con que estdn relacionados?

El sefior Ibafiez.—ILa Comision hace el
arreglo.

El sefiox Arellano.-——Permitame, sefior Pre-
sidente. ..

¢Qué se obtendria con que el proyecto de
Cédigo volviera a la Comision, cnando, co-
mao se ha dicho, pende del Senado otro pro-
yecto relacionado cen esta materia?

Lo l16jico es que formen parte de la Comi-
sion algunoes sefiores Senadores, que podrian
ilustrar el debate con sus luces, ya que ha
entre ellos algunos profundos conocedores de
esta materia.

El sefior Foster Recabdrren. —Podriamos
mnvitar al Honorable Senado a fin de que se
adhiera a esta Comision.

Kl seder Arellano.—xs0 es, honorable Di-
putado; invitemos al Honorable Senado para
que designe a alguno de sus miembros con
ese objeto.

El sefior Correa Bravo.—Pero eso es in-
terminable. ..

El s-nor Ibdfiez.— Votemos
cacion pendiente.

Kl sefior Arellano.—Si no adoptamos el
procedimiento que indico va a resultar que,
posteriormente, cuando este proyecto vaya al
Honorable Senado, esa Corporacion va a ha-
cer pedazos el Cédigo.

El senor Correa Bravo.—Ya veremos lo
que diga el Honorable Senado.

1l sefior Arancibia Laso.—Deseo saber,
seflor Presidente, cuales son las indicaciones
formuladas ultimarmente en esta sesion.

kl sefior pro-Secretario.—ILa indicacion
del sefior Ministro de Justicia es para que su
designe una Comision especial compuesta de
los sefiores Dipatados que formaban parte de
la Comision informante del proyecto de Codi-
go Organico, a fin de que dentro del plazo de
quince dias presente informe sobre las indica-
cciones formuladas, en la intelijencia de que no

pronto la indi-

se admitirin nuevas indicaciones i que des-
pues de trascurrido el plazo indicado, se con-
tinuara la discusion del proyecto en la forma
establecida en el acuerdo unanime tomado por
la Camara en sesion de 25 de junio.

El sefior Arellano -—N¢, sefior; esa idea no
es aceptable.

El sefior Arancibia Laso.—Modifico la in-
alcacion del honorable Ministro de Justicia
en el sentido de que se nombre una Comision
compuesta de diez iziembros de esta Camara,
lisa 1 llanamente, sin ningun otro agregado,

Ei senor Quezada.—;Por qué no se le poune
un plazo mas largo, para informar a esta Co-
mision?

Bl sefior Correa Bravo.—Iis de quince
dias, i esto es bastante.

Porque esta Comision solo va a informa
sobre las indicaciones formuladas. i a encnal
drarlas dentro del Codigo, si ellas fueren acep-
tables, sobre la base de que no se haran mas
indicaciones, sin perjuicio de que el informe
de la Comision se vote en todo caso.

Kl serior Arellano.—;Cémo es la indicacion
del Honorable Ministro?

Se leyo la indicacion del sefior Min stro.

Kl senor Correa Bravo.--En la intelijen-
cia que, desde ahora, no se harin mas indi-
caciones.

15 senor pro-Secretario.—E] sefior Aran-
cibia Laso ha hecho otra indicacion.

El sefor Arancibia Laso.—Yo he modifi-
cade la indicacion del honorable Mistro,
para que, en vez de mformar la misms Comi-
sion anterior; se nombre otra compuesta de
diez Diputados, que designara el sefior Presi-
dente o la Camara.

bl seaor Marchant.—Yo entiendo que esta
Comision, al pronunciarse sobre las indicacio-
nes forimuladas, tiene libertad para estudiar
las materias reiacionadas con ellas.

Kl sefior Correa Bravo.—Si, honorable Di
putado.

El sefor Marchant.—En esta intelijencia
acepto la indicacion del sefior Ministro; si no,
la modifico en este sentido.

El sefior Arellano.—Yo creo que lo mejor
es nombrar una comision mista de cinco Di-
putados i de cinco Senadores.

Kl sefior Ibdfiez.— Votemos, sefior Presi-
dente.

El seiior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Se va a votar la indicacion del hono-
rable Ministro, modificada por el honorable
sefior Araneibia Laso,

El sefior Rodriguez (don Anibal).—-Me pa-
rece que son indicaclones distintas,

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Prosi-
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dente).—N¢, honorable Diputado. Bl sefior
Arancibia Laso ha modificado sclamente la n-
dicacion del sefior Ministro en el sentido de
que la Comision se componga de diez Dipu-
tados.

Kl sefior Subercaseaux.— Yo votaré jair-

dicacion del honorable Ministro; porque si se
nombra una nueva comision, se hara de esto
cuestion poiitica.

~ El seiior Arancibia Laso.—No veo por qué,
ya que nada tiene que hacer esto con la poli-
tica.

Bl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Se va avotar la mdicacion del hono
raole sefior Arancibia, que modifica la del se-
fior Ministro.

En caso de que sea desechada, se entende-
r4 que queda aprobada la del sefior Ministro.

En votacion.

Durante la votacion:

Fl sefior Foster Recabarren—Antes de
votar desearia saber si hai en la  Cémara bas-
tantes Diputados de los que suscribioron el
primer informe.

El sefior Ibafiez.—Si, sefior.

Votada la  indicacion dei sefior Aranebia,
resu 10 desechada por treinta i un votos contra
cinco, absteniéndos: de votar cuatro sefiores_Di

utados.

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice Presi-
dente).—Queda, en consevuencia, aprobada la
indicacion del seitor Ministro, por haber sido
desechada la del sefior Arancibia.

El sefior Silva Somarriva.—3Por gué no
continuamos ahora tratando dei proyecto so-
bre reorganizacion de los ferrocarriles?

Tl sedor Correa Bravo.—:Me permite el
gefior Presidente?

La Cémara ha entendido que la Comision
no va a tomar en cuenta sino las indicaciones
que ya babian sido formuladas. ’

Bl sefior Foster Recabarren.—Sin perjui-
cio de Jas ideas que eu el seno de la Comision
pudieran surjir.

Bl senor Silva Cortes—La Comision pue-
de modificar lo que quiera.

Reorganizacion de los ferrocaniles

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Corresponde a la Cimara ocuparse en
el proyecto de reorgaunizacion de los ferroca-
rritos. Puede usar de la palabra el honorable
sefior Espinosa Jara.

T sefior Zafiartu (Micistro de Industr a1
Obras Ptblicas).—En este momento acaba de
estar aqui el senor Kspinosa Jara... Viene en-
trando, precisamente.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente). —Puede usar de la palabra el seilor
Kispinosa Jara.

K] senor Espimosa Jara.—Yo deseo ter-
minar mis observaciones en el menor tiempo
posible. No es mi proposito demorar el des-
pacho de esta lel. Por el contrario, tengo ver-
dadero interes en que este proyecto sea lue-
go lei de la Repiblica, a fin de que una vez
por todas se pueda dar una organizacion de-
tinitiva a este servicio de los ferrocarriles.

Fu la sesion de ayer alcancé a dar cuenta
de un cuadrc comparativo de las tarifas me-
dias de pasajeros 1carga, en los diversos pal-
ses, reducidas a pesos de nueve 1 medio peni-
ques.

Ese cuadro se alcanzé a publicar en Kl
Mercurio de hoi, 1en ¢l consta, sefior Pre-
sidente, que von respecto al pasajero-kildme-
tro, las tarifas medias en Chile son iguales a
las de Francia, superior en mul poco a las de
Austria 1 Rusia, e inferiores a las tarifas de to-
dos los demas paises.

El honorable Diputado sefior Silva Soma-
rriva me dice que son mui superiores a las
de Norte América La tarifa media de Norte
América por pasajero-kilémetro, es de 0.0,63,
i 1a de los ferrocarriles del Estado es de 0,0.33,
de modo que Jas de Chile son casi la mitad
ménos que las de Norte-América.

Fn cambio, sefior Presidente, en Ja carga
la tarifa media por touelada-kilémetro en
Alemania es de 0.0,57, en Francia, es de
,0.44, en Austria, 0,0.45, en Rusia 0,0.32 en
Norte-América, 0,0.27 i en Chile 0,0.39.

Tambien tengo a la mano un cuadro, al
cual no quiero dar lectara, respecto de los
fletes que se cobren al carbon, vinos, trgo,
cereales.

Por ejemplo, al carbon, en cien kilémetros,
on Alemania, se cobra tres pesos veinficineo
centavos, en Béljica, tres pesos sesenta centa-
vos; en Holanda, tres pesos guince centavos;
en Suiza, cuatro pesos; en Francia, cinco pe-
sos; en ltalia, cinco pesos quince centavos; 1
en Chile, dos pesos diez centavos.

Il seiior Palacios.—;I en mil kilometros?

El sefior Espinosa Jara.—Saque la cnenta
Su Sefioria. :

Fl setior Palacios.—Fs que se trata en
esos paises de tarifas diferenciales.

Fl sefior Arellano.—Quiete decir que 12
diferencia a favor de Chile es todavia mayor.

[l senior Espinosa Jara.—En los ferroca-
rriles arjentinos: en el del Pucifico, seis pesos
sosenta centavos; en el Gran Oeste, sels pesos
noventa cenfavos; en el Central Arjentino,
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siete pesos diez centavos; 1en el Ferrocarril
del Sur, diez pesos cuarenta centavos.

Tomemos otro articulo, el trigo.

En Alemania, (slempre sobre la base de cien
kilémetros) se paga cinco pesos sesenta i dos
centavos; en Holanda, tres pesos quince cen-
tavos; en Béljica, cinco pesos veinticinco cen
tavos; en Sieza, ocho pesos; en Francia, cin-
co pesos veintitres centavos; en ltalia, sels
pesos dieciocho centavos, 1 en Chile, tres pesos
sesenta centavos.

En los ferrocarriles arjentinos varfa segun
el ferrocarril: en el del Pacifico, siete pesos
veinte centavos, el Gran Oeste, ocho pescs
setenta centavos.
© La consecuencia que se deduce de este
cuadro es que en el flete del carbon los fe-
rrocarriles de Chile son log mas haratos de
todos; cobran ménos de la mitad que lo que
cobran los de Francia e Italia i la tercera par-
te de lo que cobran los arjentinos

En los vinos. nuestras tarifas son tambien
mas paratas del mundo. En trige 1 cereales,
solo la Holanda cobra un poco mas barato.

Suiza 1 Arjentina, mas del doble.

Resulta, sefior Presidente, del exdmen de
las tarifas, que en los Estados Unidos es don-
de las tarifas de pasajeros son las mas caras.
Kl senior Silva Somarriva.—Son las mas
caras. :

El sefor Espinosa Jara.—... son las mas
caras, ilastarifas de carga las mas baratas.

Bl senor 8ilva Somarriva.—Es lo que yo
sostenia.

Kl sefior Espinosa Jara —1 esto sucede
porgue en Jos Estados Unidos hai interes en
dar facilidades al acarreo de los productos.

Kl sefior Palacios .—Para procurar el au-
mento de la riqueza nacional.

Kl senor Espinosa Jara.—No importa mu-
cho en los Estados Unidos que los pasajeros,
que guieran 1coverse, paguen lo que corres-
ponde; lo importante es movilizar los produe-
tos, para aamentar la riqueza nacional, 1por
eso la carga tiene una tarifa minima.

Kl serior Rodriguez (don Anibal).—No hai
ntmero, sefior Presidente.

Kl seiior Espinosa Jara.—;No hai ndmero,
sefior Presidente?

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente.—Ial ntimero, honorable Diputado.

El sefior Espinosa Jara.—De aqui resulta
yue en un consumo de cuatrocientos sesenta
mil toneladas de carbon, que hubo en 1909,
se tuvo un mayor gasto de ocho millones de
pesos.

Por esta razon dijo el sefior Dorner que el
consumo del carbon representaba mas del

veinte por ciento de los gastos totales, no al-
canzaudo en ningun otro pais a mas del guin-
ce por crento.

Bl sefior Palacios.—;Me permite una in-
terrupeion Su Sefiovia?

£i senor Espinosa Jara.—Siempre que sea
corta, homorable Diputado.. Pero 4ntes de
continnar i de qu3 se me olvide, guiero decir
ala Camara que los datos que le he estado
proporcionando los he tomado de nn intere-
sante folleto que contiene un estudio compa-
rativo de tarifas, publicado por el actual sub-
Seerstario de Ferrocarriles, sefior Schmidi.

El sefior Palacios.—A propdsito de las ta-
rifas, iba a hacerle una observacion acerca de
un punto Importante.

En nntrabajo de don Francisco de Borja
Valdes, caballero mul ilastrado, wiembro del
directorio de la Sociedad de Agricaltnr: de
Santiago, se hace notar que en todos los fe-
rrocarriles del mundo hat tres o euatro tarifas
de carga que se aplican al trasporte con pe-
gquenia velocidad, velocidad media i gran ve-
locidad; de modo que, comparando el térmi-
no medio de esas tarifas con ias de Chile, re-
sultan caras las de nuestro pais,

Por lo que toca a las tarifas de pasajeros,
st comparamos las de Alemania con las nues-
tras, resultan casi iguales las tarifas de la ca~
tegoria media; pero como en Chile es la clase
soclal mas elevada la que dicta las leyes, se
han puesto tarifas mui bajas para la primera
clase, pues tienen una diferencia mui pegue-
fia con las de segunda.

En Alemania la clase pobre paga una ta-
rifa mui baja, 1 la clase alta una cuatro veces
superior.

Kl trabajo del sefior Valdes demuestra todo
lo contrario de 1o que seha estado sosteniendo
en la Camara, esto es, que las tarifas de Chi-
le son mui bajas. Nuestras tarifas son, si no
las mas czras del mundo, mas altas que las
de la wayor parte de los paises.

El seitor Espinosa Jara.—Como los datos
del honorable sefior Palacios no son mui com-
pletos, no me detendré en refutarlos; los con-
sideraré en otra ocasion.

Bl sefior Palacios.—Son datos apuatados
en el folleto del sefior Francisco de Borja
Valdes, que descaria que leyera el sefior Di-
putado, o que, en caso contrario, que lo veri-
figue con sus propios datos... Seria éste un fa-
vor que le pediria al compaiiero i colega.

El seilor Espinosa Jara.—Los datos que
acabo de leer manifiestan la conveniencia de
que las autoridades superiores de los ferro-

carriles 1 el Ministro del ramo tengan las fa-
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cultades necesarias para establecer tarifas que
permitan a los ferrocarriles costear sus gastos.
y [Es preciso convencerse de que es contra-
producente hacer el servicio con tarfas que
produzcan el desequilibrio en el presupuesto
de la Empresa. '

Hste servicio en estas condictones, en vez
de mejorar, tiene que ir empeorando. La con-
veniencia publica exije que los ferrocarriles
puedan tener todos los recursos mnecesarios,
no solo para la conservacion actual de su
equipo, sino tambien para su mejoramiento
constante.

De otro modo nuncza podran los ferrocari-
les de Chile llegar a satisfacer las necesida-
des que el pais exije; nunca tampoco podran
tener la dotacion completa de los elementos
que el servicio requiere.

Es notorio gue el Ejecutivo enviard préxi-
mamente al Congreso un mensaje solicitando
ana cantidad de millones, ochenta o cien mi-
llones sino me equivoco, para dotar a los fe-
rrocarriles de todo lo que les falta...

;Encontrara facil acojida en esta Camara
este proyecto que representa tantos millones
para un servicio que deja enormes déficits
todos los afios? )

Indudablemente, né; dificultades, 1 acaso
grandes dificultades tendrd que encontrar.

Al contrario, si los ferrocarriles dejaran ga-
nancias, no solo podria mejorar la fuente de
sus proplos recursos, sino que tambien podria
hacer inversiones, con esas rlsmas ganan-
cias, en bien del mismo servicio; los Poderes
Pablicos no tendrian el menor inconveniunte
en ausiliarlos con lo que fuera necesario.
Las ganancias servirian para mejorar sus
maestranzas, que hoi dia no son tales, que
no corresponden en absoluto a lo que deben
ser las maestrunzas modernas.

Asi tendriamos maestranzas en (ue $& po-
drian hacer trabajos con rapidez i economia.

Bl sefior Rivera (don Marcial)—I de se-
guridad...

Bl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Ruego al sefior Diputado se sirva
no interrumpir.

Bl sefior Espinosa Jara.—Yo creo, sefior
Presidente, que este anhelo de la Comision
Pariamentaria tiens sus dificultades, pero de-
Le ser un verdadero principio o base que
adopte la Camara, la de procurar los medios
para gque se pueda—por lo ménos—nivelar el
presupuesto de la Empresa de los Ferroca-
rriles.

El cobro de tarifas a un tipo de cambio de-
terminado no es una novedad, no es algo sin
precedentes, como creen muchos.

Los ferrocarriles chilenos particulares co-
bran en oro. Bn oro cobran el ferrocarril de
Arauco 1 el transandino. El Ferrocarril de An-
tofagasta cobra su tarifa a razon de catorce pe-
nigues i paga a sus empleados a razon de diez
peniques.

La adopcion de un sistema ignal o semejan-
te a éste que ponen en practica los ferrocarri-
les particulares, es el tinico medio de que los
ferrocarriles consigan nivelar sus presu-
puestos.

Las dos terceras partes de sus gastos los ha-
ce la empresa en oroi una depresion del cam-
bio internacional significa una perturbacion
completa en su presupuesto.

Esta empresa no podra llegar jamas a la ni.
velacion de sus gastos con sus entradas, sl no
adopta un tipo fijo de carabio para el cobro de
su tarifas i tambien para el pago de sus em-
pleados; por lo ménos para el cobro de las
tarifas.

El sefior Palacios.—;Quiere Su Sefiorfa que
le conteste en lo referente al cobro de las ta-
rifas?

E! sefior Espinosa Jara.—Siempre que sea
breve,

Fl sefior Palacios.—El Fisco de Chile pro-
cede como las compaiifas inglesas que esplotan
el ferrocarril a Antofagasta; cobra todas sus
rentas en oro i paga todos sus servicios en
papel,

€ada uno de los habitantes de Chile i cada
uno de los Diputadoe de esta Camara pagamos
en oro todo lo que comsumimos, sobre todo
cuando se trata de mercaderias estranjeras;
porque el comerciante establece el precio del
articulo segun el tipo de cambio 1 cobrando
enpapel el equivalente de oro.

Nosotros vendemos nuestros productos en
oro, porque el tipo de cambio es el que regu-
la ol valor que alcanzan los articulos chilencs
de esportacion.

La tarifa de los ferrocarriles de Arauco, del
transaudino por Antuco i de todos los demas
ferrocarriles que cobran sus tavifas en oro, lo
hacen asi, porque le mandan a sus patroues
que estin en Europa el producto de los ferro-
carriles i deben mandérselo forzesamente en
or0.

Nosotros, por el confrario, no tenemos (ue
mandarles a Juropa el producto de las utili-
dades que den los ferrocarriles a nadie, ni si-
quiera tenemos nadie a quien pagar algunos
ferrocarriles, porque muchos de ellos, como el
de Santiago a Valparaiso, estdn pagados ya.

Fl sefior Espinosa Jara.—Las ideas que he
espresado son de cardcter jeneral i se han for-
mulado al proyecto, ante la Comision Mista de
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Senadores 1 Diputados, proyecto que hoi esti
pendiente ante la consideracion de esta Hono-
rable Camara.

Esto1 seguro que si este proyecto merece la
aprobacion de la Honorable Cdmara hard épo-
ca en los ferrocarriles, porque introducira en
ellos reformas que tienen que producir exce-
lentes resultados en la practica

El seror Rivera (don Marcial).—Ménos en
lo que atafie a los servicios sanitarios, que han
sido totalmente pasados por alto.

4l sefor Espincsa Jara.—En realidad, ho-
norable Diputado, esa Importantisima materia
no se ha consultado en la forma que se de-
biera.

I yo oiré con el mayor placer las observa-
ciones que sobre el particular pueda formular
el honorable Diputado por La Serena, que es
especiulista en esa materia, 1 que siempre estd
apimado de un verdadero espiritu piblico.

Decia, pues. que la aprobacion de este pro-
yecto sera un gran progreso si consigue dav
la autonomia que, como he manifestado ya, se
basa principalmente en separar lo mas que se
pueda el elemento directivo de la empresa de
la direccion inmediata del Gobierno, conser-
vando este solo la alta fiscalizacion. 1 si es
verdad que en algunos honorables Diputados
provocara esto resistencias, yo les llamo la
atencion a Sus Sefiorias a que hal que optar en
este caso por el mal menor.

Porgue creo que es un mal menor un con-
sejo que coopere a las tareas del Director Je-
neral, que esta intervencion ministerial que en
la practica se ha visto es profundamente des-
quiciadora de este servicio. ' ‘

Entre el Ministerio 1 el consejo estol por
el consejo. Ahora si a esto agregamos, hono-
rable Presidente, dar garantias al personal
de Ia administracion lo que se conseguiria
con el escalafon que se ha propuesto 1 al
mismo tiempo mejorando un poco su condi-
cion material. Porque s necesario decir las
cosas con fragqueza: siun jefe de estacion
no tiene lo indispensz?,ble para vivir, si un
palanquero tampoco tiene lo indispensable
para sus modestas necesidades; porque no
puede vivir un palanguero con 80 pesos 1 un
jefe de estacion con 200, que tal ganaban
hasta no hace mucho; la leil de la estrema ne-
cesidad arrastrard a esos hombres a nroveerse
de los articulos de consumo 1 tamiion de no
consumo, gue estan bajo su vijilatcia o guarda,

De abi vienen los numerosos robos que hai
en los ferrocarriles. .

Démos'e recursos a ese personal, por lo
ménos para que pueda vivir modestamente,
i démosle tambien garantius de permanencia

en sus puestos, 1 los robos se concluirdn, me-
jordndose el servicio.

El sefior Rivera (don Marcial).—I garan-
tias de salud, que es lo mas fundamental.

Kl sefior Espinosa Jara.—Tambien, sefior.

El sefior Palacios.—Garantias de perma-
nencia en sus puestos, que no se les da ac-
tualmente. ;

El sefior Espinosa Jara.—Celebro estar de
acuerdo, por psmera vez, con Su Sefioria.

El sefior Palacios.— Lo estard siempre, se-
fior, cuando quiera respetar las facultades par-
lamentarias 1 no delegarlas en la Comision
Mista o cnalquiera otro cuerpo distinto.

El sefior Espinosa Jara.—A pesar de las
numerosas interrupciones del honorabie Di-
putado, deseo continuar para terminar en esta
sesion.

El sefior Palacios.-—Yo lo habria hecho
con la vénia de Su Sefioria, para que descan-
sara un poco.

El sesicr Espinosa Jara.—Creo que el pro-
yecto que serd aprobado lnego por la Hono-
rable Cdmara, contard con el spoyo decidido
del Ministro de Industria, en la misma forma
que contd con la aprobacion del hororable
seflor Viel, antecesor de Su Seiioria.

Sin embargo, debo confesar que me pro-
dujo alarma el hecho de que el sefior Minis-
tro anunciara a la Cimara que iba a presentar
cuarenta indicaciones,

Dije que era posible que ni siquiera el
sefior Viel hiciera estas cuarenta indicaciones,
a pesar Jde que ¢l fué el representante del
Gobierno que estudié el proyecto en una for-
ma decisiva, hace como cuatro meses. Pero
me alarmé aun mas cuando vi que ya no solo
eran indicaciones las que iba a presentar el
honorable Ministro, sino un contra oy weto.

Esto significa, en términos parlamentarios,
la eliminacion del proyecto de la Comision.

El sefior Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—:Me permite una interrup-
cion, Su Seforia? ‘

He presemtado éste contra-proyecto, a que
se reflere Su Sefioria, a peticion de miembros
de éstaide la otra Camara, que me dijeron
que era mas conveniente presentar un con-
tra-proyecto 1 no una serie de indicaciones
aisladas, para que el conjunto fuera mas ar-
ménico.

Su Sefiorfa me ha presentado en la sesion
de ayer, 1 pretende hacerlo hoi, frente a fren-
te a la Comision, como queriendo atropeliarla
en sus deseos...

Eso no lo he pretendido. He respetado el
proyecto de la eomision hasta donde podia
hacerlo, dentro del concepto que tengo de
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mis obligaciones; pero he creido conveniente
presentar las objeciones que me sujiere el
proyecto en discusion.

Te otra manera no podia proceder un hom-
bre con ideas propias.

El sefioc Bspinosa Jara.—Yo desearia que
la Chmara se sirviera prorrogar la sesion por
cinco minutos; deseo ferminar hol mis obser-
vaciones, a fin de no molestarla por mas
tiempo.

Kl seior Rivera (don Marcial).—Podemos
prolongarla hasta que termine Su Seioria.

Bl sefior Silva Cortes.—! asi podriamos
dejar aprobado en jeneral hol el proyecto.

Fl senior Garcia de la Huerta (vice-Pre-
sidente).—Solicito el acuerdo de la Cémara
para prorrogar la sesion hasta que ternine el
honorable Diputado.

Acardadeo. :

Kl sefior Espinosa Jara.— Yo 1o he tenido
el proposito de poner al honorable sefior Mi-
nistro al frente de la Camara. Yo guardo aqui
las consideraciones que mutunamente 10s de-
bemos; por 680 mMe he referido Unicamente a
‘los hechos. Qué significa el becho de que
despues do existir pendiente en la Cdmara un
proyecto elaborado por una Comision Mista,
que estudio con detencion este negocio, se
haya presentado este contra-proyecto por el
sefior Ministro?

;Cémo pueden algunos sefiores Senadores
haber pedido al sefior Ministro la presentacion
de este contra-proyecto, cuando ese mismo
Alto Cuerpo envi6 representantes que contri-
buyeran al estudio del proyecto gque tenemos
en discusion?

Ts indudable que el contra proyecte del se-
for Ministro no corresponde a las aspiracio-
nes que hace cuatro meses tenia el sedor Mi-
nistro de I[ndustria i Obras Publicas. Porque
yo quiero dejar bien sentado el hecho de que
ol honorable sefior Viel aceptaba todo lo con-
sultado en el proyecto en discusion.

Ahora, sefior Presidente, deseo manifestar
a la Honorable Camara en qué consiste el con-
tra-proyecto del bonorable sefior Ministro.

Debo advertir que el estudio que he hecho
para comparar un proyecto con otro, me ha
demandado un trabajo de unas cuantas horas;
i en realidad, debo decir que solo se han
agregado a los articulos palabras que no tie-
nen ningun alcance de importancia, i que dos
o tres de las ideas principales del sefior Minis-
tro, bien pudo haberlas propuesto, i debieron
haberse propuesto, en forma de modificacio-
nes, al proyecto de la Comision Parlamenta-

ria.
Tengo aqui, seiior Presidente, detalles com-

pletos de las modificaciones introducidas al
proyecto de la Comision, 1 consultadas en el
contra-proyerto a que estoi refiriéndome.

Tn el articulo 1.0 el sefior Ministro ha su-
primido la frase «njeniero civiln; el resto del
articulo estd igual en ambos proyectos.

;Qué significa esta innovacion? Que existe
una disconformidad absoluta de criterio entre
ol actual sefior Ministro i su honorable ante-
CCSOT.

El honorable sefior Viel era partidario de los
{écnicos. ..

Tl sefior Rivera (don Marciul).—Es pac-
tidario, querrd decir Su Sefioria.

Kl sefior Espinosa Jara.—I con arregio al
tecnicismo, Janzé a la calle a todos los admi-
nistradores que no eran técnicos, a pesar de
que el proyecto gue elabord o contribuyé a ela-
horar el propio sefior Viel, no exije esta cali-
dad para ser administrador. Pero el sefior Mi-
nistro acepté que fuera técnico el director je-
neral. .

T\ contra-proyecto del sefior Ministro, en
suma, estina que No es Necesario ser injeniero
para ser director jeneral, 1acepta la idea pro-
puesta por la Comision, o sea, que tampoco se
requiere el titulo de injeniero para ser admi-
nistrador.

11 sefior Molina (don Luis Adan). -l pro-
yecto de la Comision Mista dice:

«El director jeneral deberd ser injeniero ci-
vil».

Ei sefior Espinosa Jara.—Hs lo que estol
diciendo, honorable Diputado

En el proyecto de la Comision Parlamenta-
ria no se exije esta calidad a los administrado-
res; pero se la exije al director jeneral.

T sefior Ministro no desea que séa téenico
ni siquiera el director jeneral, 1 suprimi6 en el
articulo la parte relativa a este punto.

Fl seior Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).- La forma en que esta re-
dactado el articnlo no impide que el director
jeneral sea injeniero.

E sefior Espinosa Jara.—;De manera que
ol director puede ser o no ser mjeniero.

Fl sefior Zafiartu (Ministro de Industria 1
Obras Pblicas).—Eso si.

Bl sefior Bspinosa Jara.—El hecho es que
osta calidad, exijida como esencial por la
Clomision Parlamentaria, ha sido suprimida
por Su Sefioria. .

Do aqui se deduce un cargo para el antece-
sor de Su Sefioria, el sefior Viel, puesto que el
sefior Viel exijia la calidad de injeniero para
cer Director Jeneral, i Su Sefiorfa no lo exije,.
condenando, por tanto, su o pipion en esta

materia.
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El seor Zafiartu (Ministro de Industri» i
Obras Pablicas).—Su Sefioria me quiere hacer
pelear con el sefior Viel, cuando nos ligan las
mejores relaciones.

1 sefior Rivera (don Marcial).—Ya lo ha
desautorizado varias veces....

El senor Correa Bravo.—Pero el senor
Viel no se siente condenado.

El sefior Espinosa Jara.—En el articalo 2.9
ol contra-proyecto del actual Ministro cambia
la palabra «servicio» por «departamentos.

Para consultar esta reforma bastaba una in-
dicacion; no era necesario ul cONtra-proyecto.

Los articulos 8.2, 4.2, 5.91 6.° se conservan
iguales al proyecto de la Comision.

En el articulo 7.2 se ha suprimido la frase:
«se convocard a sesiones Tna vez POr sema-
na». sta innovacion pudo ser materia de una
simple indicacion.

Se agrega, ademas, que formard parte de
este Consejo, sin derecho a voto, el inspector
de ferrocarriles de la Direccion de Obras Pua-
blizas.

Tambien se cambid, en este articulo, la pa-
labra «injeniero especialista», por la de «in-
jeniero civils, lo que tambien pudo hacerse
en una indicacion.

Kl seior Rivera (don Marcial)—Es un sim-
ple cambio de redaccion.

El sefior Espinosa Jara.— En el articulo 8.9,
en lugar de la frase «el Director Jeneral so-
metera a la aprobacion del Consejo», como
dice el proyecto de la Comision Parlamenta-
ria, se consulta esta otra: «Corresponde al
Consejo la aprobacion del presupuesto que le
presentara el Director Jeneral».

Esta modificacion, sefior Presidente, en rea-
lidad, no es conveniente. La Comision Parla
mentaria decia: «El Director Jeneral sometera
a la aprobacion del Consejo», miéntras que el
sefior Ministro dice: «Corresponde al Consejo
aprobar.»

El Consejo no solo tiene el derecho de
aprobar, sino tambien el de desaprobar; de
manera que la redaccion correcta era aquella
-que proponia la Comision.

La redaccion propuesta por el seflor Minis-
tro manda al Consejo aprobar unicamente i
parece negarle el derecho de desaprobar. Co-
mo creo que éste no es el pensamiento de Su
Seiioria, debo creer que se trata de una mala
redaccion que ha traicionado Ja idea del sefior
Ministro. Su Sefioria no querrd que el Consejo
sea una magquina.

El sefior Zafiartu (Ministro de Indastria 1
Obras Publicas).~-Yo invitaria a Su Sefioria a
no continuar en la discusion de estos porme-
nores, para ahorrar tiempo a la Camara,

En realidad, he presentado un contra-pro-
yecto a peticion, como he dicho, de algunos
sefiores Diputados, pero, repito una 1 otra vez,
que la redaccion de ¢l se ha ajustado en lo
posible al proyscto de la honorable Comision
Mista; de aqui se ha tomado la sustancia del
contra-proyecto. Yo no quiero adornarme con
plumas ajenas. Quiero qué se oiga bien: este
contra-proyecto es de la honorable Comislon
Mista en su esencia.

Yo habia pensado al principio proponer
nada mas que modificaciones; luego preferi
redactar un proyecto nuevo, a fin de facilitar
el desoacho armonico de la lel.

Pero lo repito, una 1 mil veces, este contra-
proyecto es obra de la Comision; en él hai
una, dos o tres ideas fundamentales introdu-
cidas por el que habla que estin eu el articu-
lo final, una referente a los empréstitos 1 otra
a las tarifas en oro.

Las demas son modificaciones de detalle.

%l sefior Espinosa Jara.—Yo solo vol a
sintetizar algunas de las ultimas ideas.

Pero ante todo debo decir que celebro la
declaracion que acaba de hacer el sefior Mi-
nistro, acerca de que el contra-proyecto de
Su Serfioria es, en sustancia, el presentado
por la Comision parlamentaria.

Sin embargo, en la Cdmara se ha repartido
un impreso que dice: «Contra-proyecto pre-
sentado por el sefior Ministro del ramo».

Fi senor Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—Hsa es la férmula con que
se piesentan jeneralmente estos proyectos.

Si Su Seiioria me hubiera indicado alguna
otra formula yo la habria adoptado con el ma-
yor gusto.

Ei sefior Espinosa Jara.-—Tanto el pro-
vecto de la Comision Mista como el del sefior
Ministro, concuerdan casi en absoluto. Solo
se diferencian en dos o tres puntos.

Su Sefioria ha querido, por ejemplo, dar
otra categoria superior a los jefes de servicio,
ilosllama <jefes de departamento».

Esto me parece peligroso.

El sefior Zafiartu (Ministro de Industria 1
Obras Publicas).—Se ha hecho ese cambio
porque la palabra «servicio» se presta a
equivocaciones 1 por eso se le ha cambiado
por la de «departamentos.

Bs cuestion de nomenclatura i nada mas.

El senor Espinosa Jara.—Conozco un
poco la formaen que han sido modificados
estos servicios fltimamente.

Segun la lei del 84, habia «directores de
departamento» 1, segun la reorganizacion an-
terior, se les llamé «jefes de servicio».

Hstos empleados nunca han estado confor-
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mes con esta denominacion ni con’las escasas
atribuciones que tienem, pues, en realidad,
son simples secretarios del director jeneral.
Il sefior Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Piblicas).— Yo noconozco a estos jefes.
Lo hice asi porque lo crel mas conveniente.

El sefior Espinosa Jara.—HEs notorio que

estos funcionarios han hecho jestiones ante

los mismos Dlputados para que se les diera
upa categoria superior.

La Comision estimé que esto era peligroso
1 que era conveniente dejar al Director Jene-
ral todas sus atribuciones, porgue no es posi-
ble que el Director esté ausiliado por perso-
nas que se le puedan encarar, ccmo ya ha su-
cedido, i esta es una de las razones principa-
les que han aconsejado la reforma.

Ademas, propone el sefior Ministro una
nueva categoria de grados.

En lugar de ocho propene doce.

Yo considero que esto no es conveniente.

El sefior Zafiartu (Ministro de Industria 1

Obras Publicas).—Voi a esplicar al honorable
Diputado...

El sefior Rodriguez don Anibal). —Pero
no hai nimero, sefior Presidente.

El sefior Rivera (don Marcial).—Mejor
Seré que dejemos la cuestion para continuarla
el préximo ltnes, sefior Presidente.

El sefior Garcia de la Huerta (vice- Presi-
dente).—Parece que el honorable Diputado
piensa dar mayor desarrollo a  sus observa-
ciones

El sefior Rivera (don Marcial).—Hai mucho
que hablar todavia sobre este proyecto, sefior
Presidente.

El sefiorGarcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Habiéndose llamado el tiempo regla-
mentario i no habiendo ntimero en la Sala, se
levanta la sesion, quedando con la palabra el
honorable Diputado por Petorca.

Se levantd la sesion.
M. E. Crrpa,

Jefe de la Redaccion.




